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INTRODUCGTION
BHOJA

In the hustory of India, as in that of the world, we do not often come across
successful monarchs who were noted for their tolerance and leniency and
who were not only great patrons of letters but also authors of eminent works.
The great conqueror Samudragupta ( C. 330-80 A.D. ) is described by luis Mahadan-
danayaka Hanishena as Kaviraja.l But unfortunately none of his works 1s extant.
The Pushyabhat: emperor Hi d! (606-C 646 A.D. ) wrote three dramas
of which only one 1s considered to be a hterary achievement. But doubts
have been entertained, though unjustifiably, about Harsha's authorship of these
dramas 2 But the example of the Paramara Bhoja ( C. 999-1054 A.D. ) is umque. He
was a great king and warrior and ruled over a vast territory, though his conquests and
kingdom canhot be compared with those of the Gupta and the Pushyabhat: emperors.
He was a staunch follower of the Brahmunic religion and was a Saiva to the core.
Yet his tolerance and lemency towards Jainism are well illustrated by the Prabandhas
and Charitas of the Jainacharyas. The Udayapur g i3 praises him as Kaviraja.¢
Bearing his name as author, there are still extant many works of serious nature on
varied subjects, like grammar, phuosophy, the sastras of Dharma, Artha, Silpa and
Jyotsisha, Ayurveda and poetics, besides many light works in poetry and prose, all
well exhibiting the versatality of his genius.8 It has becn doubted if a king, who was
tightly engaged in politics throughout his hfe, could have got time to write
so many great works.6 However “we have no real knowledge to disprove
his claim to polymathy exhibitted in a large variety of works”.?7 Even those,
who believe that all those works were wntten by the great literary men in his
court, do acknowledge that ‘‘a prince who had such wide sympathies and could inspire

1. Ot sifinsRRonree, o the Pillar 1nscription of (CIL, Vol.
II1, No. I, Text line 27 ).
2 See, for example, Mammata's Commeatary wred TURWEY etc. in Kavyaprakasa
The doubt is that a poet Dhavaks by name or Bana humself wrote these plays in the
name of Harsha, who, in return, showered money on the author. Moreover Hiuen Tsang
tells us that Sigditya had to bamsh, rightly of course, those who did not belong to the
Mahgygna form of Buddhism (The Classicol Age, pp. 118-18) though the legend of
Sri~Harsha persecutmg 12,000 people is to be set aside as baseless. (Smith, Early
History of India , 1924, p. 361 and note }
3. Ep. Ind., Vol, 1, pp. 233 ff.
4 qifid Afid oxf o1 o e | AereaRRro st Toemd o ( Verse 18)
8. Fora long list of Bhoja's works see Ray, DHNI, p. 871 note, Ganguly . History of the
Paramara Dynasty, pp. 278~79.
8. T. Aufrecht, Catalogus Catalogorum, $. V. Bhojadeva; Ep, Ind., Vol. 1, p.231 ; Ray, op. cit,
p. 872,
7. Reith, A History of Sunskrit Litetature, ( 1928 ), p.&3.
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scholarship in so meny varied fields of knowledge, must ever remain @ rematkable
personality in the record of time".1 Moreover the Udayapur prasasti® declares that
Bhoja “made the world worthy of its name by covering 1t all atound with temples
dedicated to different deities,”? though no sach work of art is now extant to rcorrobor-
ate such claim We have got many epigraphs which attest that Bhoja was a great sol-
dier and statesman. Thus viewing him from dafferent angles 1t is well said that ‘asa
conqueror, as a poet and as a builder of architecture, he deserves & high place among
the sovereigns of ancient India. Asa benevolent monarch he had already no parallel.
He left belund him an abiding impression that survives even to this day.”3 Therefore
it is quite natural that he had many admirers and panegyrists not only during his
lifetime but also during the centuries after his death; and consequently “about few
kings of India have more myths accumulated than about Bhoja or Bhojadeva.'#¢

Pathaka Rajavallabha, the Jama author of the Bhojacharitra which is being
edited in this book was one such admrer of Bhoja.

THE CRITICAL APPARATUS
DESCRIPIION OF THE MANUSCRIPTS

The following eight manuscripts have been utihized for editing this work @
. I manuscripts are from the Bhandarkar Rescarch Institute, Poona,
which are called here as P1, P2 and P3, These are Nos. 1236, 1237 and 1238 of the
Descriptive Catalogue of Manuscripts wn the Government Munuscripts  Labrary,
B.O.R.I, Poona, 1950.
A 1V manuscript is from'the Atmgnanda Jain Library, Ambala, here referred
o as A,
L V manuscript 1s from the Punjab University Library, Lahore, ‘here marked
asL.
VI-VIII manuscripts are from the §ri-Atmarama Jaina JAanamandir,
Baroda, which we call here as B1, B2 and B3, ! ! '

P31 1s a complete, neatly written and well i isti
3 preserved manuscript, consisting
of 39 _numbered leaves, cach measuning about 9.8° x 4%, with 16 or 17 lnes
of writing on each side, bounded by treble red marginal lines. It begins with :
mﬁm fart et s onfeary ) whorRwares ¥ sgzwfig ugn and ends in . agaal-
egfad 8 qamfwiﬂmﬁ | e avqenw af srar wor fofd gm0 The
details of the date given here, viz. year 1498 ( Vasu-nava-udadhi-indu ), evidently
of the Vikrama era, Ba(Ba)hula (i. e. Karttika) ba. 12 and Amptasanu-dina,
tegulatly correspond to Monday, November 21, A. D. 1440. The Vikrama year
was current.

1. Ray, op.ait., p. 872,

2. Op.ait. p. 200, grosrdaiey w &: awmwnankeint

8. Gsagaly, op. cit., p. 122. W (Ve 20).
4. Tawney: The p dl ( Baglish 1901) px.
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Since Rajavallabha, as shown below, lived in the first half of the 15th
centary, this manuscript was evidently written during his Lifetime. It is, however,
difficult to say whether the word maya in the concluding verse refers to Rajavallabha
himself. A close examination of this manuscript, anyway, shows that portions of its
text were copied from some other manuscript, most probably P3.

P2 is a worn out manuscript, consisting originally of 37 leaves, each measur-
ing about 10,8" x 4.8” and bearing on either side 18 or 17 lines of writing, bounded
by treble black marginal lines. The first leaf is missing.

It begins with :........qw1f4q 1t arerde fot wear Maarfeaonfarny ) and ends in:
ofn sivitawfed qaTcan | day Qo4 AATEAI qRed wsaR wiaraR 1 fafed fafigrasz-
ogfafon ] anemd 1. o U wearoraeg dawarss{ar: ] lpr WG 0Ln B U smd
Augnsd foae] anad A SRR U u A S

The details of the date, at the end, viz. V. S. l759 Ashagha ¢u. 6 and San-
vasara, regularly spond to day, June 20, A. D. 1702.

P3 is a neatly wnitten, well preserved and p
of 27 numbered leaves, each measuring about 10.8" x 4.4” and bea\’mg 17 or 18
lines of writing on either side bounded by fourfold black marginal lines. It begins
with s faet e aaarfermfaary | and endsin : ¢fy SANGTIS TaTEEAFR et
i #a fiAY ATH qewa: g 16 ) Adeg ) This ma-
nuscnpt 1s not dated. However, as indicated above, it may be the original copy from
whach at least some portions were copied by the scribe of P1. We may therefore
assign P# also to the period of Rajavallabha himself. Itis noteworthy that this
manuscript contains the least number of mistakes.

A 15 a complete, neat and well preserved manuscript, consisting of 57 leaves,
each measuring about 10.2” X 4.4”, and bearing 13 to 15 lines of wniting on either
side bounded by treble red marginal lines.

It begms wtth q’hﬁm au: W e fad aenr Mawiforaifand o and ends

;¢ sad g g ot Noafex wrpadfrarzavid -
mimma’r AT qEAa: mn- sfrarorafod amvsfwfa WA §A 2454 A saweTsiat
okt ey PPN 2 et g 0

The details of the date, viz. V. S. 1165, the first or adhska Bhadrapada, pro-
bably ba. 2 and Guru-vasara, regularly correspond to Thursday, August 18, A. D.
1608. The ital ended at .55 of the previous day.

L is an incomplete manuscript with leaves 1, 3, 27-33, 36-37, 39-41, 51,
66 and a few at the end missing. Each leaf measures about 11.5" x 4.7°, and bears
9 to 11 lines of writing on either side bounded by double red marginal lines.

It begins with : qgusfied sqwar arr wEmashwy | gafer gan fm Toasier.
feary garg uton and ends in : exvand’ wxefr. & At gafaqt md amfol erar
waeitfy qarfia® 0 ot 1 Unfortunately the last leaf, which might have oontamed the
details of the date, is missing.

1. Probably the expression like bahula-pakehd is inadvertently omitted after this word.
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B1 isa complete and well preserved ipt, i of 43
leaves, each measuring about 11.5” x 4.5, and bearing 13 to 16 lines of writing on
either side bounded by fourfold black margmal lines. There are many verses written
in the margins of the first ten pages. They appear to have been meant to supplement
the text. We shall discuss them n the explanatory notes at the end.

1t begins with  areadd ot wer Atawifaaor firar, | and ends in * gfr sy
drpigfeaa  gEigAadfasey Y L an@m
AT OSAE: FE: | 4 0§ Qh¢o AF afwAaf to F gk sivemerd fafed
w(?)waegi a” xan afafeas e gy 1| S 1 wewaf agd ard en(g)eher goada |
Rt at (ar?) agdw s fagrw fasadq 0 .

The details of the date, viz. V.S ,1680 Agvina su. 10, Sukra-vara, and Dha-
nushtha nakshatra, regularly correspond to Friday,October 4,A.D. 1622, The Vikrama
year 1680 was cuirent Chaitradi.

Some wrrelevant matter 1s added at the end of this manuscript, written by a
different hand 1n a local dialect, recotding the consecration of some deities like Rakta
Bhairava in V. S, 1825, Magha su, 5 (?).

B2 y ted of 33 b leaves, very thin and well written,
each measuring about 11.1” x 4 27, and bearing 15 to 17 lines of writing on esther
side bounded by treble red marginal hnes. The first three leaves are now missing.
It starts with : fd % @%3 sedwd wfy gugan | andendsin’ «fg Lottt
wighera e smdfesgifoamemiusressd  siwafdh  wmdfaamgada
RuquATATAY AH TFA: AEqT: 0 @ | sqoganss  siforamfoaad qad

gafrgic: aad gea: | gz e % are shaggsafdis (fa)e-
Ho gaTr: | sirRtorafion Geqel gaw | O WA | wERTOTaEy SEATEERAY: |

This manuscript 15 not dated. However if this Santisari mentioned in the
colophon, 1n whose time Harhsara)a claums to have completed copying this manus—
cnpt, 1s adentical with s of the derak hchha for whom the
inscriptions supply dates mn V §. 1532 to V. S.1572 ( A. D, 1475-1515 )1, this
manuscript may be assigned to that period.

Further on, at the end of the manuscript, there 15 some writing by a diffe-
rent hand, which rans 91 drerwfag o wfe § fawaw qfag o

B3 contamns 103 bered leaves, each g about 9 5" x4.9%,
and written on both sides. Each page contans seven lines ot Sanskrit text. Above
each line there are two hmes of commentary snalocal dialect written mn smaller
characters. The maigin 15 marked by double red lines on either side. It starts with :
wreade fad e AemRAIRATT | and ends in - W sheS * wdgfewar mEwTRE-
wagd wfed wrgndtfrarget AV A 95a: e | 4 ) gfy W
wfed gegvig 11 WA GdERE %00 MARTETAY daq ooy Tt dheak 4 fdt o 0

3. Poran Chand Nohar * Jaina Inscriptions, Part I, Calcutta, 1918, Nos. 820, 751
$08and 611 ), 751, 834, 564, 626,

2. Okviously meat for of iy,
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The details of the date viz. V. S. 1884, Pausha ba 5, do not admit of veri-
fication,

All the above manuscripts have been written in what Professor Peterson called
Jaina Nagarf? An exami of these ipts reveals these facts : P1, P3 and
L form more or less one group and are generally correct 1n their readings; P3, A, B1
and B2 form a second group with some mistakes crept in; and B3, though it follows
B1, is hopelessly corrupt. In other words, in manuscripts the ‘earlier the better’.

RAJAVALLABHA

The colophon at the end of each prastava of the Bhojucharitra tells us that
Rl)avalhbha was a pathaka or teacher a.nd was a sishya i. e. student or follower of

of the D# hosh i of the bara Jaina sect.
Besides these no other details about him are available, Yet there are inscriptions of
the time of Mahitilakasari of the same gachchha dated from V.S, 1486 to V.S. 1513 or

1429-56 A. D2 Therefore we may assign our author Rajavallabha also to more or
less the same period. Agamn one of the manuscripts, viz. P1, bears, as we have seen
the details of a date which correspond to November 21 A.D. 1440, and this manuscript
appears to be copied from some other manuscript, probably P3. From this it is evi-
dent that Rajavallabha had completed his Bhojacharstra by 1440 A. D. or a little
eathier.

THE BHOJACHARITRA ¢ AN ESTIMATE

Rajavallabha’s Bhojachariira is divided into five Prastavas or topics. There
are altogether about 1575 verses of which about 35 verses are in Apabhrarm¢a and
the other verses are n Sansknt, though Prakrit words are found here and there even
in the Sansknit portion. The distribution of verses in each prastava 15 as follows :
I contains about 334 verses, II 89 verses, IIT 164 verses; IV 601 verses and
V 288 verses. They have been written mainly m the simple Anushiubh metre,
though we occastonally come across verses in othex metres also like Imdravayra,
Upendravajra, Sahms, Vi Sragdhara, Arya etc. of
which many are quotations from other works. A gcneral reader may easily
find that the work of Rajavallabha is not of a high hterary standard.There
are numerous ersors in grammar and in syntax. In some places Rajavallabha
15 very vague In s expression and descniption; in some other places he does not
hesitate to drop letters of some words or to add synonyms for the sake of metre.
Instead of composing new stanzas, he prefers often to quote those of other
authors, S imes his i of phy of India and lack of time cons-

1. Tawney, op. cit. p. xx, Cf. Prabandhachintamni, Singhi Jaina Series, No. 1, !nh'odununn.
plate between pp. 6-7.

2 Jaina Inscriptions, Nos. 1180, 2311, 1144, 1492 and 1598, Bikaner Jaina Lekhsangraha, Nos.
901 and 1985, .
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ciousness are manifested—He enhibits very little originality and his theme is more or
less based on that of the Prabandh i and the Kath itsag These
points have been di d and explajned 1n the y notes at the end of the
book.

To spite of all these defects, the story narrated by Rsjavallabha is, in
general, as interesting as the legends of Vikramaditya. It does amply serve the pur-
pose of the author, viz. to explain the merit of the ansa-dana or offering food to the
hungry, and to illustrate the greatness of the religion of Mahavira. Again a student
of the Jaina prabandhas and inscriptions of the later mediaeval period may not
attach much importance to the above mentioned errors which may be serious only
according to the classical Sanskrit and Panni’s grammar. For, the Jaina literature and
inscriptions are meant to edify the congregation, the majonty of which can neither
twist their tongues, nor understand what 1s spoken, according to Papuni’s rules. One
may have to bear in mund the fact that, for the purpose of preaching, both the
Buddha and Mahvira preferred the Janguage of the ordinary man to that of Panini.
All these factors must have contributed to the fact that from the days of Raja-
vallabha down to the last century, the Bliojac had becn ly popular
enough, at least among the Jama schools, as shown by the dates of the manuscripts,
to be copied and recopied and also to be commented upon No doubt Rajavallabha
very closely follow Merutunga to record the traditions based onsome historical
events. Yet sometimes he exhibits, as we shall see while analysing the histonical
facts, some onginahty and adds to our knowledge some informations which are not

1 h ipported by

SUMMARY

. PRASTAVA 1 Once upon a time, the king Sindhu of Mzlava found a male
child on a heap of the mumya grass in a forest. He took 1t and gave 1t to his queen
Ratnavalf so secretly that everyone believed that she herself had given birth to the
child. The king named 1t Mugija. Shortly afterwards Ratnavali really became pre-
ganant and gave birth to a male child which was named Sindhula,

When both Muiija and Simdbula came of age, king Sindhu once went to the
palace of Mufija and disclosed to him hus origin. He, however, promised to give the
kingdom to bim, entreating hum at the same time to take Sindhula under hs protec-
tion. In order to guard the secret, Mu@ija went to the extent of killing Ins own wife
who h d to have heard the above Sindhu, dingly,
consulted his miruster Sivaditya, enthroned Mufija and appointed Sivaditya's son,
Rudraditya, as the minister. In course of time, Sindhu went to heaven,

Now, the yuvaraja Sindhula was very obedient and loyal to the king Mugja
Wto, however, was mwardly afraid and envious of Sindhula’s sttength. Muiija
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managed to get him blinded sacretly through some wrestlers, but protected him by
granting him some villages. After sometime Sindhula’s wife Ratnzvals gave birth to a
male child who was named Bhoja. The king wanted to let the child be exposed to
death in the forest, owing to a manip ly ill-bading h pe thereof. Fortunately
the child was saved at the timely production of the correct horoscope, which revealed
that Bhoja was to rule over the entire Dakshingpatha together with Gauda for fifty—
five years, seven months and three days.

When Bhoja was eight years old, the king, being jealous of the boy’s excellent
character, beauty, strength and virtues, determined to put him to death and passed
orders accordingly. The executioners failed to kill the prince, because they were very
much captivated by his personality. They hid the boy and informed Muiija that Bhoja
had been duly executed, at the same time delivering a letter which, they said, the
dying prince had given. It contained a verse saying : “There had been great kings
hke Mandhitri, Rama and Yudhishfhira 1n the past. None of them could take this
earth along. You are sure to take it with you.” This stanza moved the king so much
that he shed tears and intended to commit suicide out of repentance. At that
‘moment, the executioners disclosed the truth The king rejoiced, revealed his own
origin and crowned Bhoja as the king of Mjlava, retaining for himself part of the
army for carving out a separate kingdom for himself.

Mujija began mvading the country ruled by Tailapa, in spite of Rudraditya’s
sound advice to the contrary. In the war, as envisaged by the minister, Mufija was
defeated and imprisoned by Tailapa In the prison Muiija fell in love with Myina-
lavati, a servant maid (das¢), and was foolish enough to disclose to her the secret
way by which Bhoja had planned to liberate Musija. She betrayed him to Tailapa.
C q y Muija was humibiated, taken round the streets like a monkey and
finally impaled 1n public. This sad news reached Dhirs and the sorrow of Bhoja,
Sindhula and others knew no bounds.

Time went on and once there came a scholar by name Sarasvatikutumba
every member of whose family was a good poet. ng Bhoja honoured all of them,
fell in love with j married her,
and was living happily thcreafm.

Once Bhoja happened to witnessa drama in which the story of Musja’s
defeat and humiliation at the hands of Tailapa was enacted. That kindled the fire
of anger and revenge in Bhoja who consequently invaded the land of Tailapa, defeat-
ed him and meted out the same treatment to him as the latter had done to Mudija.

Bhoja had four priests, called D ivadi Sarvadhara and

's son was V: hi who d the affars of the

kmgdom ]omﬂy with Bhoja. Sivaditya's son was Magha, the reputed author of
ki { i. e, Sisupalavadha ? ) lving in Srimala. Sarvadhara of Avanti

had two sons, Dhanapgla and Sobhana. Once there came a Jaina teacher, Susthita-
charya of Siddhasena’s line. Sarvadhara came under his influence and promised to
dedicate one of his sons as his disciple. Consequently his younger son, Sobhana,
embraced Jainism. Dhanapgla bitterly hated Jainism, but gradually realised its
through Sobhana’s i Later, not only he himself became a staunch
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follower of the Jaina Dharma, but also succeeded in convincing Bhoja of its supéri~
ority over the Vedic religion, Afterwards Dhanapala wrote treatises, like the
Riskabhapanchasika, made pilgrimages to several Jaina holy places, and finally
attained nirvana. !

PRASTAVA II. Once king Bhoja received, for discrinunation, three skulls
from the lord of Kalijiga, sent through the latter’s son Jayasena. Bhoja cleverly
graded them : the best, the mediocre and the worst, by an ingemous method of thrus-

ting a thread into their cars. The world of scholars d at Bhoja's 11
On another occason, the king was pleased to learn that an exceptionally
‘beautiful princess, darj, daughter of Vanisiaha, a ruler m the south,

' wasin love with him. He contrived to marry her. She was unnivalled for her learn-
ing. Once she mocked at Bhoja's mnability to understand the true import of what
she uttered 1n a particular situation. Bhoja took the mockery so much to heart
that he intensified Ius efforts to acquire learning. He soon outshone all the learned
persons and won for himself the dmary title of Kurchal

Once there arose a controversy in which Vararuchi mamtamed that inst-
inct was more powerful than acquisition in the hving creatures, while according to
Bhoja quite the reverse was the case. In support of his stand, the latter called in
his tame cat, which, as already trained, danced with a lamp on its head in front
of the deity at the time of worship. 1In order to prove his thesis, next time, Vara-
ruchi let loose a rat in the presence of the cat which at once left dancing and pou-
nced upon its prey. Bhoja thus had to accept defeat.

Once king Bhoja inveigled two Rakshasas and got through them, from their
master, the rule of Lanka, Vibhishana, 2000 gold bars, earning thereby the title of
Upangachakravartiin.

PRASTAVA III : Once Bhoja felt curious to know the cause why he had
become an overlord of so many chief< and a ruler of such a wealthy and vast king-
dom. The enhgt came from a Rakshasa who told him the following story -

“Once upon a time there was a prince, Dharana by name, living with his
consort Dhanagri in Satyapura of Marudesa. He had three sons named Devaraja,
Sivaraja and Sarafiga, and three daughters Dzma, Nama and Shemi. After Dharana
and Dhanagri had died, there arose a ternble famine which continued for twelve
years, At last, there was a good rain and a good crop. The brothers and sisters sat
for a real good meal after the long interval of twelve years. As they were about to
start eating, there appeared 2 Jaina monk who had been starving for a month.
Thereupon Devargja readily offered the whole of his share of food to that monk,
volunteering himself to starve as before. Devaraja was, however, helped by Sivarija
and Shemj with parts of their shares of food. Devarija, in his next life, became
Bhajadgvn thanks to the merit of his annadana ta a good man. Similarly, Sivaraja,
for having given a share of his food to his brother, Devaraja, became Vararuchi;
and Shemi, as she had given a small part of her share of food to Devaraja; became
Lakshmidavi in a Vaigya family. Dama bad not cared for anybody, so she became
the potteress Soma. As Nama and Saragga had cursed Devargja and others for their

charity, they became respectively the outcast Sqliks and the Rghshasa, the inter-
Tocutor of Bhoja”, hihass, the intes
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‘Having thus learnt the root cause behmd his greatness, Bhoja established
many feeding houses for the sake of the poor,

Once Bhoja lent himself to the craze of acquiring the lore of Parakgya-
Pravesa ‘éntering another’s body,” from a mischievous yogin. During the process
of learning, the king’s soul left his body and entered that of a parrot. At once the
yogin made his own soul enter the lifeless body of Bhoja and acted as such. The
soul of the real Bhoja in the body of the parrot thus became helpless. The minis-
ters, could, however, make out the psendo-Bhoja from his behaviour and speech,
but felt helpless. Vararuchi's intelligence saved the king’s harem from the yogin
by providing for him some dancing gitls.

PRASTAVA IV . Now, Bhoja in the form of the parrot ultimately found
refuge in the court of the king Chandrasena of Chandravati. The hing was astoni-
shed te see the imtelligence of the parrot and brought it up with all care. The
parrot once mocked at the vamity of Saéiprabha, the chief queen of Chandrasena,
and persuaded the king to marry Pushpavati, the of the queen Trailoky
sundari and the king Ugrasena of the city of Kafichana in the south. He advised
him ( Chandiasena ) to be adventurous and tactful in marrying Pushpavati, like
Vikrama who, under the disguse of the women-hating Sechanaka, tactfully married
the men-hating Sechanika, daughter of Rapachandra, the king of Varupa m the
west  As adwised by the parrot, Chandrasena pretended to be a faithful follower
of Jamism and martied Pushpaviti

Once Mad. jari, a h of Ch sought the advice of
the parrot about a suitable husband for herself from among the kings of varions
countries. The parrot advised her to marry Bhoja and related the story how Bhoja
married Satyavati, a daughter of the Swtradharg d how he wanted to
test her intell by neglecting her al ther; how Saty was clever enough
to overcome all the difficulties and had a son Devarija by name from Bhoja himself;
and how at last Bhoja, pleased with her astonishing cleverness, made her his chief
queen Asadvised by the parrot, Madanamagjari fell in love with Bhoja. Chandra-
sena arranged for the marriage of Madanamaifijarf and pseudo-Bhoja. Just before
the marriage started, Mad jarf, being advised by the parrot,
declared that she would marry Bhoja only if he extubited hus art of entering ano-
ther's body. Having no other go, the wicked manin the form of Bhoja had to
yield and entered the body of a dead kid. Thereupon Bhoja lost no time, left the
body of the parrot, entered his own, got up and called out his ministers, generals
and others by name, in his usual majestic manner. Soon everybody came to know
that the real Bhoja had come back. Now Bhoja married Madanamafijarf with
joy, came back to Dharz and was ruling the earth happily as before

PRASTAVA V : Bhoja’s queen Madanamafjarf was delivered of a male child
which was named Vatsaraja. Now Devargja, the elder, and Vatsarja, the younger,
grew up and became proficient in various arts at the tender age of twelve and nine
years respectively.

Once, when Bhoja was sleeping, both the boys, Devarija and Vatsarija,
made much noise. The king got up, and in his rage ordered that both the boys
should quit the kingdom at once. He aided further that they could come back,

2
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provided they brought with them the celestial nymph Bhinnm.au of Indra’s wﬂl’.t-
The boys obeyed the order, left the country, embarked mn a ship and stasted  their
vogage to a far off land. During the course of their voyage, they encfmnter!d a
tempest when the mariners anchored the ship. When the storm subsided, all of
them tred to hit up the anchor, butn van.

Now Devaraja lept nto the sea to lift up the anchor To hus astomshment, be
found in the abyss a huge Jima temple in which the anchor had been caught. Instead
of Just Lfting th» anchor, Devarg)s catered the temple, met there an old celestial
nymph from whom on enquiry he learnt how Jina Visited Sripurabefore he attaned
moksha as the spot m guestion was then called, how his son Bharata had built up
a very huge temple there on an elaborate scale and entrusted it to the care of Indra,
how the sixty-thousand sons of Sagara had excavated the ocean around the temple
for {ear lest the people should damage the temple, how consequently the temple
was submeiged i the sea, and how all the sily-thousand sons of Sagara were
kdled by the angry Indra He also came to know how the sclfsame aged nymph
had beun put n charge of the temple by Indra. hile there came I
man-hating daughter of the old nymph. The moment she saw Devaraja, she cursed
hum to ashes. Then she worslapped Jina and went back to the heaven The old
nymph was deeply moved with grief over the death of Devaraja Slhe went to the
heaven, prayed Indrs, got heavenly ambrosi, came back, spimhied it over the
ashes, and Devaraja came to life again. As ordered, Devarija was produced by the
old nymph before Indra m the heaven  Indra was very pleased to see him and was
displeased with Bhanumaty whom he cursed that she should go down to the carth
and become an carthly woman, asa reward for her cruel nature He granted
Devaraja a boon Devarija chose Bhanumati and her mother Accordingiy he got
them, came back to the Jina temple, and disentangled the anchor. The two ladics
and he umsclf were to go up with the help of the chain of the anchor. The ladies
got safely aboard the ship, but alas ! before Devargja humself could reach the ship,
his hands shipped from the cham and he fell down back on the temple. The ship
sailed off

Now Devaiaja was left alone 1n that submarine temple. His penance there
pleased the resident yaksha, Gomukha by name, who gave him three articles with
magic power arag, a pawr of slippers, and a wand Devaraja would not wait
there any longer. with the help of the shppers, he rcached the place where
Vatsaraja, Bhanumati and her mother were mourming his loss With the help
of the 1ag, he got food for all of them. The shppers again betook the party to a
coastal city withn Malava There with the help of the wand, Devarzja had at
huis disposal many horses, elephants, chariots, and footmen,  Of this large army
Devarija was the leader. The time was now opportune to return to Dhara, which
Devargja did and was well received by his father, Bhoja. Bhoja was glad to
have his ‘two sons back, along with Bbanumatf whom he married and lived with
her happily ever afterwards.

Lastly, once, when engaged in driving away the invading hosts, Bhuja felt
the pangs of separation from His di alarmed the
for, gowg back would at that moment put the enemy 1n an advantageous position,
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They consulted Vararuchi who, for Bhoja’s diversion, painted a life-ike portiait of
Bhanumats. The portrait was exact through the grace of the goddess Sarasvatf
even to the mole near the private part, which persisted to remam there in spite of
Vararochi's best efforts to efface it. When it was presented to. Bhoja, he was imme-
nsely delighted with it. The depiction of the mole, however, made him suspicious
of Vararuchi’s 1lhicit connectton with Bhanumati. This enraged um and he ordered
the exccutioners to pluck out Vararuchi’s eyes. They, however, spared Vararnchi,
and informed the king that us order had been duly executed Thus appeased,
the king conquered his enenues and came back to s capital. Vararuchi remamned
1n hiding for the time being

Once Devaraja went to a thick forest, mounting on a horse. He lost his
way, and kept wandering till the dusk. For the sake of safety, he chmbed upa
troe. After a while, a huge monkey being chased by a tiger climbed up the same
trce Devaraja trembled with fear. However, the monkey cheered him up and
promised lum refuge. They thus became friends. Neverthelcss, when the monkey
was fast asleep, Dovargja pushed him down the tree asa prey to the tiger below.
As the luck would have it, the monkey, while falling, caught bold of a bianch and
was thus saved. He then uttered a curse on Devardja that the latter should become
mad. When the diy broke, the tiger balow alsy diappatad M-anwhile, Bhoja
sent out lus men 1n s:arch of Devaraja. Thy saw hum in the forest He had become
mad and would utter the letters R m answer to whatever was asked of him.
In this condstion he was brought and produced before Bhoja whose grief now knew
no hounds None of the king’s physicians and magicians could find out the cause
of the prince’s imadness, or cure him Bhoja lost all hopes He fLlt deeply repen-
tant for hus foolshness 1n losng Vararuch: who, if now alive, could certamly have
cured Devaraja At this juncture the news was broken toum that Vararuchi
was still abive and 1 luding somewhere. Bhoja made many attempts to find out
and bung Vaarach back, but m vam. He was dosperate. Now Vararuchi, who
had learnt the news of the princc’s madness, disguised himself as a woman of the
merchant community, and came forward to cure Devaraja. He found ont the cause
of the madness casily and cured the prince by uttenng four stanzas of magic
import. Bhoja was overjoyed. His joy was heightencd, when Vararachi revealed
himself and rejoined lum.

Thus re-umted with Vararuchi, Devarzja and Bhanumati, Bhoja enjoyed
his kingdom.

HISTORICAL ANALYSIS

We have scen that Rajavallabh posed fus Bhajach somelime 10
the middle of the fiftcenth century A D, 1. e., about 400 ycars after Bhoa's death.
Therefore for i and ds to write'on Bhoja, he naturally had to
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depend only on the stories often told and the traditions preserved in Merutuhga’s
Prab i i, 1 's Bhojaprabandha etc, which he had amply
d by his own i i ly the trad ficst start from
hard facts. Yet they are, by their very nature bound to transform into myths in
course of time-Writing at the beginning of the 14th century, Merutuinga himself bad
confessed that narratives which the wise relate, each according to his own mind,
are bound to be inconsistent and different in character and that ancient stones,
because they have been so often heard, do not dehght so much the minds of the
wise.1 One can easily apply Merutunga’s above words to Rajavallabha’s Bhoja-
charitra to a greater extent though the author does not confess so.

Moreover Rajavallabha himself does not claim to have wnttena Hhistorical
work. On the other hand he informs us of his object asto glonfy the merit of
Annadana.? So Blihler had rightly remarked that “The motives with which the
Caritras and the Prabandhas were written are to edify the congregations, to convince
them of the magnificence and the might of the Jama faith and to supply the monks
with material for their sermons, or, when the subject 15 of purely worldly interest, to
provide the public with pleasant entertainment”.3 Therefore one should not expect
the accuracy and sobriety of the historians of the ancient Greece or of the Kash-
minan writer Kalhana. However, let us try to analyse the historical facts contained
mn the Bhojacharitra, following Buhler’s advice which runs as follows “These
confessions (e. g, of Merutuiga ) and the fact that besides obvious absurditics, a
large number of anachronisms, omissions and other errois occur 1 all parts of the
Prabandhas which can be controlled by the accounts of authentic sources, make it
essential for onc to take the greatest precaution when using them. They should
not, however, lead one to a complete rejection of the accounts contained therem ,
for the Prabandhas do contan much that 1s well corrobotated by the mscriptions
and other reliable sources” 4

The story of the Bhojacharira, as we have scen starts with the (ather of
Musija and Sindbula, He 15 referred to as Smdhu, He figures as Sri-Harsha m the
Udayapur Prasastsd and as Styaka in the Nagpur Prasasti8 and in other Paramgra
epigraphs, while Padmagupta applies to hun both the names.? Itis said that
probably the hing’s name was Harshasimha, both the parts of which were used
as abbreviation of the whole and the later part, viz., Sinhaka changing nto Siyaka

. .

1 st Wl or § el wweme A B o ( Verse 7.) ot AmArw W
W SrfE iR e AR 1 (Verse 6 ) prabandhachintaman: ( ed. D, K. Shastr,
‘Bombay, 1932)

2 prastava Vorses 1-2

8 Bubler  Life of He (Enghsh Manilal Pat
P A by Man; ‘atel, Singhl Jama

4 1bud, p 4

§0p at, Verse 12,

6 Ep. Ind. Vol. 1L, pp. 180 €, Verse 20

7 Navasghasankacharita ( Ed by Vamana Sarma, Bombay, 1805 Ve
0 humn as Siyaka wiile Sarga XVIIT Verse 47 as Sn-l-hyuh. Y St XiVere 8 e
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in the local dfalects. That change is said to be supported by the word smkm
found as a name of Styaka in one of the ipts of the Prabandhach .1
But the fact that the Sanskrit havya Navasahasankacharita refers to him 'neither
as Harshasimha nor as Simhaka, dou not appear to support that view.2 In various
of the Prabandh i,3 this king is referred to differently as
Simhadantabhata, Simhabhata4 and Harsha. All epigraphs call Sjyaka’s son by the
name Sindhu. Therefore we can say that Rajavallabha might have been confused
between the names of the father and the son, though it 1s not completely improbable
that both of them had the self , for which les are not lacking in
Indian History.
The Udayapur and Nagpur Prasastis describe in clear terms that Vakpati
Mugja was born from Harsha-Sfyaka.8 However following Merutunga, Rajava-
llabha describes Mujija as a mere Palaka ( i. ¢ one who is brought up ) of Siyaka IT'
while Sindhuraja or Sindhula, as mvariably called i the Prabandhas and in the
Bliojacharitra, is described as a real son of lum.7 It is really very difficult to explain
why the Jaina authors, without exception, gve the self same story about the ongin
of Mujija 8 Probably the following may be the reason Merutuhga informs that
Muiija had sons and that he was afraid of Bhoja’s superionty over them.9 The
Vasantgadh Inscription of the Paramara Parpapila of Abu, dated V S. 109910 and
the Jalor inscription of the Paramara Visala of the Jalor Branch, dated V.S, 117411
show that Mujija must have got at least two sons, named Aranyarija and Cha-
ndana who wetc appomnted by Mujija himself as governors respectively of Abu and
Jalor in the last quarter of the 10th century. They had also estabhshed their

1 Bubler Ep Ind., Vol I, p. 225 Howcver he appears fo have taken both the names
separately when he wrote with Zacharsae 1n 1888 See Ind. Ant Vol. XXXVI, p 167

2 Ganguly (Op cit. p 37) differs from Buhler on the ground that the word Siyaka, beng the
name of the great grandfather of Siyaka II, can ctand independently as a name However
the denvation of Siyaka from Simhaka and Simha may be correct in the case of both the kings

3 Op.ait, p 30 and note 4

4 Torbes' Rgsmgla ( Oxford, 1924, Vol. I, p 84 ) also calls lim Smghbhut ( 1. e
Simhabhata )

5 Yor example, Rajendrachola ( I)’s son was Rajendra II The lattcr's son also was called
Rajendra ( See K A. N. Sastrs, The Colas, 1955. pp 246-47). Again Chalukya Somesvara
II was the son of Somesvara I (See Flest's genealogical Tablo in Bom. Gaz. Vol T,
pt 11 betwosn pp 428-29).

6. g (i e wig) .

aﬂ!mvtﬁtmilﬁa bR g& @21 ®1&A 1| The Udayapur Prosostl, op , cit. Versc 13
e ehemre )ARmef e~
i SRR sigaioe: 1 The Nagpur Prasastl, op , cit., Verse 33,

7 Ras Mols (op cit, p B5) gives the same story of Munja's origin

8 The Prnzhcre Inscription of Jayasimba datedin V. S.1116or 1058. A D (EP. Ind.,
Vol. XXI, pp 42 ff.) though éarlier than the Udayapur and Nagpur Prasastis does not give
any cluc, as 1t 18 unfortunately much damged.

9 Prabandha op cit , p. 32

10. EP. Ind., Vol. IX, pp. 10 if., and Ind Ant, Vol. XL, p. 239.

11. Ind. Ant, Vol. LXI1, p 41.
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dynasties in those places.l On the death of Mupja, however, the Malava throne
went not to any of his sons but to the juntor branch, viz to Sindhuraja and then to
‘Bhoja. What forces led to set aside the law and the right of prumogeniture, a normal
conrse of succession m the History of India 22 We do not have any proof to show
that the junior branch usurped the throne. On the other hand the fact that the
members of the above two families were in friendly terms with Bhojad indicates
that the succession must have been very smooth. It s said that Sindhurzja succee-
ded to the throne “probably m pursuance of the arrangement made by Siyaka II
just befor lus abdication”.4 But accordmg to the Jaina authors, from whom alone
we learn that Siyaka II abdicated, the latter entreated Mufija only to be friendly
with Sindhurzja and there was no word relating to the latter’s succession.5 It was,
therefore, a problem, as it were, for the Jamna authors to explam the situation. It
appears that, probably tocome out of this difficulty, they might haveinvented
the story of Mujija’s birth i theirr own way of imagination, connecting Mudja
with munga grass.8 Perhaps confronted with the same difficully, Ballzlasena has
made Sindburaja the elder biother and pred:cessor of Mufija 7 The relationship
of Muija with Styaka IT anl Swmlhuraja apposts to hive been doubted as early
as 1274 A. D. For the Mandh3ta plates of Paramira Jayasimha-Jayavarman dated
m V.S 13318 mntroducs Styaka IT as a son and succssor of Vikpati I, then Vik-
pati-Mujija only as having born mn that famous family (of the Paiamgras ) and
then Sindhurija only as a ruler after Mugja, and then Bhoja as the son and sucee-
ssor of Sindhurgja @ And it 15 also worth noticing that both Dhanapala and Padma-
-gupta, the only contemporaries both of Mupija and b1yaka wtroduce first Stnahurzja
alone as the son of Siyaka and then ouly Mujja merely asan elder brother of
Sindhuraja 10

1 See Ganguly, op, it , pp 22.23, 64, 208, 843, Ray, op. i, pp 908-09, 924-25, Bhand -
arkars List p 31, No "Jou and note 2 v op- ohpe

2 Tor other views on the coursc of succession in the ancient India, see Fleet, Bom Gaz , Vol
1, pt IL p 346 note 4

Ganguly, op. cit , pp 299-300, Ray, op ait p 925

Ganguly, op ut, p 64

Prabandha. op. w1t , p. 31, Bhojacharitra I, verscs 57-42.

Thus story 15 taken on the whol€ to Mean that “Siyaka finding himself chuldless 1n the

early years of his Iife, adopted Munja as a heir 1o his Uhrone, and conlurmed the arrange-

ment even sometime after a son was born to lum” ( Ganguly, op ut, p 48,) But such

an adoption 1n the carly years of onc’s hile appears to be rather unusual and improbable

=

= an

7. Bhojaprabandha, (N P 1921), p. 1.
8 Ep Ind., NXXII, pp 189 [f,

9. Cf Text verses 27-32

10. RT: GARADITLTAITATIH g

i R afamisivem 1

wilergfmfarmatangs 3

shagrrRRTReRtlae: 1 -

( Tilakamanjarl, Inte , verse 42 )

wg { fgeam: ) Srerenarse 2a: fafva: |

s R S 0

( Novasohasankacharita, X1, PP 91-92) Agamn 1t 18 to be noted that the word e
need not necessanily mean “elder brothe1” only
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‘While ding to Merutung; and ibhagil Muma appears to be justified,
0 some extent, in hlmdmg and 1mpri his r ient and haughty
brother Sindhuraja,1 we find him, mn Bho]achavma, so wicked a man as to blind
his obedient and loyal brother.2 The tale is set aside, thanks to Padmagupta,3
and many Paramara recordsé which describe Sindhuraja asa sumessor of Muma
Again the way in which Raj himself describes how
over the death of Mujj)a appears to go against this tale.5 Buhler nghtly concludes
that “the only grain of truth which the Prabandhas may contam is perhaps that
for sometime the brothera quarrelled. The condition of things cannot have been
serious.’’8

Merutuniga savs that the disobedient Smdhurija came to Gujarat and
blished a 1 1n the gh hood of Kagahrada whichis i i by
Forbes with Kasidra-Piladi near Ahmadabad.? This may probably indicate that
for sometime Sindhuraja retired from the Paramara politics in Malwa, and went
to Gujarat Subhagila, however, relates the story of the haughty Sindhuraja
retinng to Nagahrada i Medapata.8 This place may be identified with the
modern Nagda near Udaipur 8  Though it is difficult to say whether this Naga-
hrada has anything to do with Sindhurgja’s war with the Nagas described at length
by Pad P Subhagila’s nppvals to support the theory based on
the Kiradu inscription of the Chauluk palal0 that Sind ja or his
son Dgsala or Usa(tpa )la recewved the Marumandala terrstory from Mudja in
the last part of the 10th century and established the Bhinmal branch of the
Paramgra dynasty 11
Rijavallabha’s story that Bhoja, immediately after his birth, was about to

be exposed to death in the forest on account of a miscalculated janmapatrika
{ horoscope ) and was saved immediately when the error was discovered,12 is found

1 Prabandha, op cit, pp 31 (and note &), 32.

2 Prastava I, verses 54-77.

8 Navasahasankacharita, op cit , Sarga X1, verses 98-99,
4 For example the Modasa plates of Bhoja, datedin V. S, 1067 (Ep. Ind., Vol, XXXIII,
pp. 192 if )

Prastava 1, verses 207-09
Buhler and Zachaniae, Ind. Ant Vol , XXXVI, p. 170. However, one may not agree
with the view that, “had the brothers been deadly enemies, Fadmagupta would certainly
have boen left 1n obscurity alter his first patron’s (1. o, Munja's) death” ( Ep. Ind., Vol.
1, p. 230). For, the famous poet Bharavi, the author of Kiratgrjunrya, 18 said to have been
patromsed by the members of the rival dynasties, viz. the Chalukya of Badgmi, the
Pallava of Kgnchi and the Gangas of Mysore, ( See The Classical Age, pp. 251, 250, 269 )
7 Ras Malg, op. cit p. 85, Byhler also appears to underline this identification ( See Ep.

Ind., Vol. L. p. 229). -

8 Prabandha op. cit p. 31, foot note 5, verses 48-50.

9 Ray,ep at,p 1154 and foot note 1.
10 Jaina Inscriptions, pt. 1, No. 942, Bhandarkar's List, No. 812.

11 Ganguly, op cit, pp. 28, 345

12 prostava 1, verses 84-93.
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with some vatiations among the traditions recorded by Abul Fazal,1 though Meru«
tunga does not relate such story.

e ‘When the envious Mujija tried to assassinate Bhoja, the latter was only
eight years old according to Rajavallabha.2 But Merutunga appears to say that
at that time the prince had completed his boyhood at least.? Rajavallabha’s state-
‘ment probably supports the *‘supposition that Bhoja was not a grown up man in the
Iife ime of Munja."’4 Basing on the above supposition it 15 concluded that “at any
rate the legends of the wicked uncle Mufija ........ .. may now be considered as
abolished,”s But 1t 15 cvident that Ra)avallabha robs this concluston of its strength
as he says that Mufija wanted to kill the prince just at the age of eight.
However as we have seen that Sindhurdja or his son Disala® received from Musija
the viceroyalty of Marumandala i the later part of the 10th century 7 If so, why
should M'unya be so wicked towards Bhoja alone, while the latter's brother, probably
the elder, was treated by him with such a favour ?

According to Rajavallabha, on the eve of his fatal expedition against Taila

Mugija crowned Bhoja as the king of Malava country extending upto the Godavar; 8
But Merutunga relates that Bhoja was declared by Munja asis heir apparent
(ywvaraje) and that he was crowned at Dhira by the mimsters after they received
the news of the tragic end of Mujja i the Deccan.® In short both the anthors
agree to say that Bhoja was the duect successor of Mnfja Dhanapala who wrote
Tiakamanjars during the time Bhojal0 clearly says that Vikpatt Mugja himself
crowned Sindhuraja’s son Bhoja n the former's kingdom on the ground that the
latter was well suted to 1t 11 This contemporary clear evidence supports the state-
ments of Merutuiiga and Rajavallabha, However all the Paramira records, even
the carliest of Bhoja’s so for known,22 mvaiiably mention the rule of Sindhurzja
in between those of Musja and Bhoja. Agam Padmagupta, a contemporary of
Mugya and Sindhurgja, unequivocally declares that the latter succeeded the former

1 Aini-Akbari ( Englsh translation by 1. S. Jarret ), Vol. i, pp. 226-27
2 Prastava 1, verses 97-99

8 Chw: () semmeRmrer  WEREIIENY G T: e
@fgd 79Y | (prabandho. op. cit p. 32) Ras Mala (p. 85) also follows Merutunga,

4 Buhler and Zachariae, Ind Ant , Vol, XXXV1, P 172,

5 Tbid Tawnev (op.cit. p 32, foot note 2 ) underlines this conclusion.

6 Bhandarkar (Iist No. 812 ) reads the name Usa( tpa )la

7 Ganguly, op ait. pp 25, 345 if thus theory 1s correct we have to take Dusala or Usa
(tpn)le of the Kirgdu inscription (Jolna Inscr. pt 1, No. 942) as Bhopa's elder brother who
Pprobably predeceased his father and did not sacceed to the Mislava thrope.

8 Prostava 1, verses 127-30

9 Prabandha, op. it pp 33, 87 Ras Mala (pp c1t p 88 ) gives the smme story,

10 Tokamanjari, (N. S. Press Bombay, 1938, Introduction, verse 50 ). Das Gupta and
De hold that Dhanapgle wrote tius work for the sake of Munja (Hist of Ssnskrit Litergture,
1847, Vol. 1, pp. 430-31)

1. Vorse 43,

12 The Modasa plates dated in V.S 1067, Jyeshta su 1, Sunday-1011 A, D,, May 6 (Ep.
Ind., Vol. XXXIII, pp. 192 £ ).
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Mwmliléwhenthe Ve ke ita was posed.1 Thus there are
two conflicting evid: viz. Dh la, Merutuiga and Rajaval on orie hand,
Padmagupta and the epigraphs on the other. We cannot reonmle them unless we
assume that during the nme of uuma, a pnrt ui the Paramna kingdom was given
to Si ja to rule i d more dently, and that in
course of time Bhoja first sucoeeded only to the umme of his uncle Muiija and later
to that of his father, Or more probably the circumstances were as follows: Mujija decl-
ared Sindhurija as his successor as told by Padmagupta and at the same time made
Bho;a as yuvgraja as indicated by Dhannpah Tlun, what compelled the praba-
ki to ignore Sindhurzja’s rule al

It appears that Sindhuraja ruled only a very short time and that this short
reign in between the long ones of Mujija as well as Bhoja probably escaped the
notice of the furst piabandhakara whose story must have been blindly followed by
the later authors, No record of Sindhuraja’s reign has come to light so for. However
let us try to fix up his reign period by analysing the probable dates of Mugja’s
death and of Bhoja's accession. The newly discovered Chikkerur inscription of
Mah I 11 ivabed: Sat; the son of the Cha-

neIr
lukya Taila 12 lnformq us that Ah'lvamalla was proceeding agamst Utpala 1. e.
Vakpati Mudja in February 995 A. D. The Gadag inscription of the Chalukya
Vikramaditya VIS praises Taila II as a slayer of Muiija and the Talagunda inscript-
jon furmshes Saka 919, Hgmalamba......4u. 5, Sunday as the last known date for
Taila I1. The details may correspond e:thef to the 13th June or to the 7th November
997 A. D, Therefore Mufija’s death and the of Sind

must have taken place sometime between February 995 A, D. and June 997 A. D
say in 996 A. D.

Having fixed the last date for Muitja, let us now try to find out the probable
date of Bhoja's accession, The days are gone when scholars were afraid to ascertain
either the date of Bhoja’s accession or that of his delth.‘ Now we are more or less
on stable grounds thanks to recent di The iably mention
a period of fifty-five years, seven months and three d:.ys as the reign period of Bho-
ja.s Having got no evidence to the contrary, we my accept this detailed informat-

. Sarga, Verses 98-90. Ballglasena’s Bhojaprabandha also mentions, though with a defe
ctive chronology as we have seen, the ruleof Sindhurgjs. Rajavallabha's parration
( unlike that of Merutunga ) that Sindhurg)a had been yuvaraje under Manja ( Prastava I
verses M ) and hwed to mourn over the latter's death may indirectly indicate that

‘was not ruled ont,
2, Ep.Ind. Vol XXXIII, pp. 131 {f. It is equally probable that this Ahevamalls is identi-
cal with Taila IT humself.
8 Ep. Ind. Vol. XV, pp 848{f. R.G. has wrongly this

to Taila IT himself ( Bomb. Gaz. Vol. I, Pt. II, p. 213 )

4 Ep. Carn, Vol, VII, Introduction p. 18 and Sk. No, 179,

5, Bubler, Ep. Ind. Vol L p 232

8. Prabandha. op. cit. p. 32, verse 32; Bhojocharitra, prostava I, verse 88. Bhojaprabandha
op. cit, Verse 6.
8
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ion as true.d Basing on Kalhaga's verse in which he compared the Kashmir king
Kshitipati with Bhoja, and which runs as : m

o % duraza e '

ot o v e st SR s
it is said that Paramara Bhoja should have lived “at that time"”, after Kalasa's coro-
nation in 1062 A. D.* Now the dhata platesof Jayasihha,é the of
Bhofa, dated in V. S. 1112 Ashagha ba. 13, clearly show that Bhoja could not have
%ived even upto the middle of 1056 A. D. Kalhapa's stanza previous to the above
quoted runs like this :

IR g 0 i e

T wngeegs &t Wt gh: s
Therefore the expression aRa¥ wd etc. 1n the following stanza may better mean *‘at
that time when Kshitipati became one with Chakriyudha ( Vishnu) /. e. when he
died, the two friends of poets were alike”, rather than “‘at that moment ( after the
coronation of Kalasa ) both were equally the fricnds of poets”.6 If this explana-
tion is correct, Bhoja appears to have been referred to by Kalhana as already being
in heavan when Kshitipati went there. Though we have got no dated record of
Bhoja's reignto fillup the gap of ten years between 1045 A. D. or 1046 A.D.
( given by the Tilakawada plates of the time of Bhoja,7 ) and June 1056 A.D.
( given by the Mandhata plates of Jayasimha )8 the recently discovered Davalah
pates of the Yadava Bhillama III1 dated n Saka 974, Nandana, Pushya ¢u. 15, lunar

Ganguly, op. cit. pp, 8081, D.C Sircar, Ep. Ind Vol XXXTIII, p

Rajatarangini { Ed by M A. Stein, New Delhy, 1960 ) Taranga VII, Verse 259,

Ep.Ind, Vol.1, p 233

Ep.Ind. Vol I, pp. 46 L.

Rajetaranginl, op cit, Taranga VII, Verse 288,

The explanation of the word g; ( in the Verse 259) as “Anantadeva” given by one of
the MSS of the Rajataranginl ( op. cit. footnote 1) is wrongyas he is referred to only 1n
the followng verse ( segmre GfWfieT ) U some scholars
accept thus wrong meaning, and stand against Buhler's carrect interpretation of this
word as “Kshitpats” who has been referred to continuously till the verse 258 (See S N.
Dasgupta and S K. De, A History of Sanskeit Literature, Classicial Period—Calcutta, 1847~
P. 53 foot note 1). Bublers interpretation is supported by the poet Bilhaga who also
compares, 1n clear terms, Kshitipati with Bhoja 1n & verse running like ths -

Cf. 7 e RARRR erlefines
MerergrRrrEie MR I
( Vikramankadevacharita—Jyotish Prakash Press, Benaras, 1945, Sarga XVIIT, Verse 47 )
Probably with & view to of course, the with the
Mandhata plates of Jayasipha, the expression gfigely has been translated mto “at
this epoch” (Ses The River of Kings ~ a translation of Rejateron jit Si
igloi by Ranjit Sitaram

. Pandit-Vol. 1, p. 238 ). Sﬂtkhmbﬁu\whothnthlwwduuﬂly used in the sense of
@ very small unit of tume can yield the meanmg “'epoch”,
7. Proc. Trans. First Orl. Conference, Poona, pp 319 fl; Ep.
8. Op at. . Ind, Vol. XXI, pp. 1857 £f.
#. Copper Plats No. 12 of A, R. Ep, for 1987-88,

smswen




INTRODUCTION . XX

eclipse, corresponding to 1052 A. D. December 28, refers to a war befween Bhoja
and Chalukya Abhavamalial probably faught dunng that year. Agrin Dagabals refers
to the rule of Bhoja in his Chis ical calender for the Saka
year 877,% corresponding to March 1055 to March l056. All these above evidences,
though recently came to light, well support Kielhorn's conjecture that “it seems
probable that Bhojadava's reign came to an end not very long before the date of
the Mandhata plates of Jayasimha”.? Now we have to allow some interval be-
tween Bhoja’s death and Jayasimba’s accession before he could issue his plate in
June 1056 A, D., during which period the joint forces of the Chsulukyas and the
Kalachuris were occupying Malwa, and were driven out by Jayasicsha with the help
of the Chalukyas of Kalyani.¢ If we allow one year’s interval for the purpose and
assign Jayasirha's ion to the beginning of 1056 A. D. and Bhoja's death to
the very end of 1054 A. D., we may have to assign Bhoja's accession and the end
of Sindhuraja’s rule to the middle of 989 A, D, (i.e. 1054 minus 55 years and 7
months the period of Bhoja's reign ).

Thus Sindhuraja had a very short reign of about four years only between
996 A. D. and 999 A. D. Bihler believed that years must have elapsed since the
accession of Sindhurija, and before his exploits were written in the Navasaha-
sankachar{ta. On that ground he assigned the position of that work
about 1005 A. D. He argued that as Padmagupta does not refer to Bhoja in his
work, the latter could not have reached his majonty viz. his sixteenth year and
that “the time when Bhoja can heve assumed the reign of government must fall
about 1010 A D. or cven somewhat later.”’5 However the Modasa plates of Bhojas
inform us that he was already on the throne in May 1011 A. D. and probably
had a son also called Vatsarija? then old enough to govern a province and issue a
charter. Thus 1t indicats that Bhoja was not a munor 1n 1005 A. D. An n!lownme of
about eight years of interval between Sindhuraja’s and the composi
of the Navasghasankacharita may not be necessary. There1s no reference to Bhoja
in that work probably because Padmagupta might have thought that'such a refere-
nce did not suit to the theme of the kguya viz. Sindhurzja’s love and marriage
with Sagiprabha. The poet does not refer even to Dasala or Usa(tpa)la, probably
the elder son of Sindhuraja. Again it is not improbable that Padmagupta started
his composition when Sindhurzja was a ywvaraa or viceroy erther in Marumapdala
or in any other p , and he comp it when Si ja was on throne,

1. A R Ep 1957-58,p.2 .

2 Published 1 JOR, Vol XIX, Pt.yj, Supplement. However it is tobe pointed out
that there 15 no difimte proof to show that the work was compossd during that yesr and
not earlier. So it is doubtful whether the reference 1s to rule of Bhoja in that year. But
cf. Bp. Ind. Vol. XXX111, p 195

3. Ep, tnd Vol III, p. 48.

4. Ganguly, op. cit. pp. 118, 123.

5. Ep.Ind Vol.I, p. 282. Ray (op. cit. p 865) accepts this view,

6. Ep. Ind. Vol XXXIII, pp.192 #f,

7. bid. p. 188,
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Merutusga's story of Mufija’s fatal cxpedition describes Taila 1I as the
aggeessor and Mufija as a defender who, instead of stopping with driving out the
aggressor, crossed the Godavari, the houndary between the two .kmgdm of the
Paramiras { in the north ) and the Chalukyas ( in the south ), inspite of the advice
given by his .mmister Rudraditya.1 Butn the Bhojacharsira Mugja figures as
the aggressor. The Chikkerur ption? ind that the Chaluk forces did
not meet Mafija probably till February 895 A. D. as they were engaged till then in
the southern part of their kingdom. It gives, as we have seen, a probable date of
this Paramara-Chalukya encounter viz. some time between 995-997 A. D. Again
this inscription appears to support why Taia IT was repeatedly vanquished by Musija
as informed by Merutusiga.8 It 1s more probable that, instead of the pre-occupied
and consequently often defeated Taila, the overconscious Paramara ruler would
have committed the aggression.

Rajavallabha tells us how the foresighted minister Rudraditya mformed Mufja
of a treacherous plan (doska) on the part of the Paramara general (pradhgna) and
how the adamant ruler did not care this.& Merutunga stmply says that Taila won the
battle by fraud and force (Chhala-balgbhyam)s. Mufija’s mimster Rudraditya figures
as (ajnapti) in the Ujjain plates of Vakpati Mujja dated in V. S. 1036, Karttika
$u. 15 and an eclipse, ding to 979 A. D. November 9.8 The Dgvalsli plates

of Yadava Bhillama IIT inform us how Bhoja's general $ndharadapdanayaka whose
great grandfather too served under Bhoja's great grandfather Vamnswhha, handed
over a fort, evidently i a treacherous manner during the warwith the Chalukya
Ahavamalla Somegvara I to the foes of Bhoja and received four villages i return.?
Probably this incident of treachery had a precedence at the time of Mujija-Taila war.

The Mufija-Mrinalavati episode8 related by Rajavallabha closely follows
that recorded by Merutuiga,® though Mrpalavat: figures only as a servant woman
in the former’s narration and as a sister of Taila 1n the latter's. However Subhagila
describes her as a daughter of Taila's father Devala through a djs},Sundan by name,
and as a widow of the king Chandra of $ripura.10 We may dispose of the thus story
and the episode of Mudja’s humiliation etc. as unhistorical. ““Yet there 15 no
doubt that the main fact recorded ( 1. e. Taila kulled Muiija ) 1s true,"11 Abul Fazal
records the tradition according to which Mufja ended his life 1n the wars in the
Deccan,12

1. Prabandha. op. cit, p 33 and footnote 4.
2. Op at.

. Prabondha. op cit p. 83

4. Prastava I, versc 141

8 Probondha, op. cit, p. 33

6. ind Ant Vol X1V,p 160
7.
8.

. A.R.Ep. 195758, p 2.
Prastava T, versos 169-204.
9. Prabandha. op. cit. p. 34
10, 1bid, foot-note
L. Ray, op it p 857,
12 Aln--Akbarl, op. cit. Vol 11, p 216,
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Rajavallabha's praise of Mugja that he was the sole support of Sarasvati, i. e.
goddess of Learning? (but according Merutusga it is 2 boast of Musja himself)s is
well attested by the epigraphic3 as well as the literary4 evidences.

Meruturiga refers to Bhioja's invasion of the Deccan.5  Rajavallabha adds
that Bhoja, who invaded in proper time, defeated, imprisoned, humiliated any finally
killed Taila in the same manner as the latter did with regard to Musja.6 As we have
* seen, Taila II died sometime in 997 A. D. and Bhoja succeeded to the throne in 999
A. D. Therefore scholars fall into two groups, each apposing the other, on
flimsy grounds in identifymg this Chalukyan king with two of the grandsons of Taila
II, viz. Vikramgzditya V and Jayasunha IL7 Wedo not have any evidence to
support this story. However it may indicate the fact that “Bhoja had gained
some substantial success against the Chalukyas of Kalyani."8

In the anthology called Sarngadharapaddhati Sarasvatikufumba and Sarasva-
tikutumbaduhitys figure as the authors of some vetses (e. g. vv. §11, 1005 and
1218) and the latter author is said to mention Bhoja.? Though Merutunga uses the
word FRYA1FEH 0 the scnse o1 “the family of Sarasvatr”,10 Rajavallabha uses it as
the name of a poct.11 Both the Jam authors describe Bhoja's mariiage with the dau-
ghter of kutumbal2 and Raj ha gives her the imaginary name
Gunamajijari.13 Though the story of Sarasvatikutumba may be set aside as a mere
fiction, Aufrecht’s list corroborates the central fact that both the poets were proba-
bly contemporaries of Bhoja and enjoyed lus favour,2¢

Magha, the author of the famous kguya known as Sssupalavadha or Magha-
kauya, speaks of himself, to the end of that work, as the son of Dattaka aliss

1 Prastava 1, Verse 213,

2. Prabandha. op at p, 87

3. Eg R T RITA 172

sfirmaatiTaRy Y 4: Gk X Rt

(The Udayapur Prasasti~—op. cit—Verse 13).
4 E.g wehid Reenied mw gred 1
R e after X e 1
(The Novaszhasankacharita-op —cit-Sarga XI, Verse 93)

. Drabandha op cit. p. 48.

. Prastavg I, Verses 255-58.

. Bombay Gaz Vol.1, pt II, p, 214, Ojha-History of the Solankis, pt. I, pp. 87 ff, Ind.
Ant. Vol XLIII, p. 118, footnote 54, Ganguly, op. cit. pp. 9081, Ray, op cit. 876,
footnote 6.

8. Ray,op at p. 876,

9. Aufrecht's Catlogues Catalogorum, S. V. Bhojadeva, ( p.418) sv Sorasvatikutumba and
Satasvati kutumbadubitei (p 899 )

10, Cf sefterdy fagm: “enfier ! waigs: SCediggsd arasare
Prabandha. op cit. p 42, cf. Tawney, op. cit., p. 89

1. Cf. grefggarel &= o: gawm: | Prastavo 1, verse 215,

12. Prabandha. op. eit. p. 43, Prastava I, v. 249,

18. Prastavg I Verse 249. Both the jain authors appear to think that the word Sarasvatiku-
tumbaduhitri cannot be a name.

14. Gaaguly, op. at. p. 276.

R
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Sarvas and the of Suprabhedeva, a ibgrin under the king

Varmala.t The Prabhgvakacharita, said to have been written in the last quarter
of the 13th century by the Jaina author Prabhachandra, gives the same genealogy
of Magh's family.8 It 15 evident that Magha could not have lived later than the
second half of the eighth century or the first quarter of the ninth century 88 his
verses bave been quoted by Anandavardhana and Vamana who, according to
Kalhapa, were in the courts respectively of Avantivarman ( 85583 A. D. ) and of
Jayzptgha { 779-813 A. D. )8 However this poet is described by all the Jaina
authors, including P handra, as & ,oiBho}l(c.S”—lW&D.).
Again Magha is described by Rajavallabha as the son of Sividitya who was one uf
the priests of Bhoja's fanuly.¢ Thus, from the fact that the Jain traditions invari-
ably connect Magha and Bhoja and from the way in which the former 18 introduced
in the Bhojacharitra, it appears to be not altogether improbable that in Bhinmal
there was a person called Magha, ( different from the author of Sssupalavadha )
who was perhaps a scholar and friend of Bhoja and that the Jaina authors wrongly
attribute the earlier Magha's work to thus later man,®
D

pala’s p with Bhoja ibed in the Jaina traditi
which are evidently followed by Rgj has been ioned by Bghler? and
Tawney® on the ground that D! s own in Pgsyalachchhi clearly

shows that he completed his work i V. S, 1020=971-72 A. D. when probably Siya-
ka was ruhng. It issaid that Dhanapala could have flourished under Muaja not
under Bhoja. However it 1s clear from the Tilakamanjari that Dhanapsla wrote it
only after Bhoja was crowned by Mujija.o The Prabandhakaras may be exaggerating
that contacts between Bhoja and Dhanapsla.
The contents of the prastjuas II-V may be regarded as unhistorical myths
“and cock-and-bull stroets which “do not delight so much the minds of the wise.”10
Vararuchs, who is referred to only once nthe Prabandhachntamani as the chief
of the scholars of Bhoja’s court11 figures in the Bhojackaritra as the chief ch
in the story next only to Bhoja.
The fifth Prastava describes actwvities of Devaraja, and Vatsaraja the two
sons of Bhoja. Regarding Vatsaraja it may be said that he was probably identical

1 Tlus name of the king s variously read 1n the different manuscripts, See Sisupalavadha
(INSP, 1847 ) Intioduction p. 6,
. Ibid pp. 3-4.
. Rajatnrangini, op at V, Verse 34, IV, Verses 495-97
- Prastava 1, Verse 261 Itisto be noted that Merutungs does not refer Magha's father
by name,
Cf Tawney, op at* p xi. Sisupalavadha op, cit, p. 5 foot-
note 1
Prastava 1, Verses 262-334  Prabandha, op. cit. pp 55 ff.
Palyalachehhi od. by Bubler, introduction p. 6, Ep. 1nd Vol. 1, p. 234
Op cit p x.
Thakamanjar op cit. p 7, verses 48-50.
. Tawsey, p at.p 2.
11. Prabandha, op cit.p 74,
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with his namesake figuring as the governor of the Arddhashtamamandala and as
the donor in the recently published Modasa plates of Bhoja.l This epigraph
describes him as Maharaja-putra, most probably meaning the son of the overlord i. e.
Bhoja.2 This meaning appears to be supported by our Bhojacharifra. With regard
to Davaraja, it is very difficult to say whether Rajavallabha wrongly connects Bhoja
with that Devaraja, whose inscription is said to be dated in V. S. 1059-1002A.D.3
and who figures, in the Kiragu inscription,& asa member of the Bhinmal branch
of the Paramaras founded by Sindhuraja’s son Dgsala or Usa(tpa)la, who was, as
we have seen, anelder brother of Bhoja.

Apart from these facts, above discussed, Rajavallabha touches some
intesting social and religious customs which we have tried to understand in the
Explanatory Notes at the end.

—THE EDITORS

1. Op.dt.

2. Ep. fod. Vol. XXXIIL p. 108. -
3. Ganguly, op. cit. p. 348 and footnote S,
4. Op.cit.
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EXPLANATORY NOTES
( The Numbers Denote The Verses)

I PRASTAVA

1. svead or odf—‘son of Ayvasena’, ( the king of Varapast ) viz. Pargva-
nitha, the 23rd Tirthankara of the present Avasarpini, who was born 1n Varipast
tgmfnmfeal, ‘Gautama and others who were the heads of the gamas’.
Mahgvira is said to have divided s followers into nine gamas or schools,
each headed by a ganadhara or gamadhipa, selected out of his chief disciples.
Gautama, whose full name was Gautama-Indrabhati was Mahavira’s first disciple
and was the head of a gana of 500. qfcanmaraen, ‘the story of the donation of
food' ( a Tatpurusha compound ) or ‘the story of the donor of food’ (a Bahuvrihi
compound ). See Prastava III, verses 74 ff., and Prastava 1V, verses 175 ff.
Rggeieme A Ka dharaya or Talp

2, §eg iz, AWIAEY | ¥8q, ‘pious person.’ yrwy : The modern Malwa in
Central India.

8. wrgr The modern Dhar in the Malwa country.

5 @dwau 7 gwAd : Cf. Prastava IV, verse 556.

6. yfwar: afa aa: g7 grgdfawr sfa as wmd:

7. 8@, ‘pnde.’ fg name of the father of Mufija See Introduction.

8. gqry, ‘State craft, commerce etc.” Cf. Prastava 11, verse 89. gmiuimra or
qafar’, ‘the family of the Paramaras’. Note the elsion of one syllable to suit the
metre. Cf. &a: yarcameq ghoeezeq a=a: in the dh Plates of Devapala,
( Ep. Ind,, Vol. IX, p. 109, verse 21 )

9. 9dtga—The regular form afiga: 1s changed to honour the metre.

10. gafsq, obviously used in the sense of ‘he enjoys’ in which sense the form
should be JE# 1 Better read T9F | & 8FY used for T4T T note the position of FAY
1n the compound. Cf. a@rgwamdiady ( Prastava IV, vers 389 ). Sumilar irregular
compounds are not wanting in Jain Prabandhas.

11. g-i-a:_An wrregular form for ad

12, To supplement the idea of this verse Bl quotes the following stanza :

fiear et qar ¢ aar ¥ femewar | asfaar gar q@ fear gF aar g 0

13, wgsigQ g wgfadyardy wyst Fawr sfufeen: |

14, ‘with paraph . ot = frdfe 1

15, gwgn (Prakrit)=geaqy (Sanskrit ). gegsegnarag— used in the sense of
gvmm mﬁ-‘ gy | Note the compound without samarthya. AT, a Desi
word meanmng faga: | QA FrerAag, ‘as 2 poor man (will take ) a treasure’.
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19. aesaq~—Note the neuter gender of the word which is rather very rare.
A fearan: awa: wew yweay (I ) U Y g wF ! " o
T QI |

20. (N) The Prakntic word sirg means ‘deep affection’.

21. W, “a festn al (on child’s bith)’. Cf the Prakntic agram,

23. gfeswrary, ‘a rebgious ceremony performed on the sixth day after the
child’s birth’, 1n honour of the Mother goddess Shash{hi, who is behieved to decide
the whole future of the new-born on that day. a‘srfz cumng or washing of the
nails (of the child)’. B3 cxplans the term as qagfaa T This
appears to be now not very popular, gfg¥, obv 10usly wrung for mﬁfa ‘on the
tenth day’.

31. Note the construction, fargdw e+ aY famfial.

32. Note the disyllabic fyst: being changed into trsyllable faad: to swt the
metic. Bt supplements the idea by quotmg' wiggaar aify aiefy xgqr A fg
fedaar @t aew: qframan awr 4 0 geafa fad @ Az gAa: @ afved @ A qom o
WQr gE g A q@AG: &3 Qo SEwaEema o fas @ad o A gdafe 2
S[oerEfe 9t G99t gemfea f78 gaq w ( The sccond of these three verses occursin
Bhartythan's Nefisataka, v 51 )

33. qi&®, ‘a fostered culd’,

34. B! supplements by quoting the following

qunss g faargafaz sdifer § axiag w1 anat qft gisife o wd wenrfea gead |

i qgad gmfa § weawaq da geEAdEdT wAar w0 edQ 0

Tins verse 15 found in the Panchatantra ( N. S. Press, 1936, p. 108, verse 276 )
with some variations,

39. Tius verse 15 found m the Hilopadesa (Peter Peterson, 1887, p.112).

40. eweiaq, for eqa 1 wada aifr eqed, e AT 99 g4 gedw eqem
LA

41. ferafiratiz—az ma:d gaswwat forgs: agfrrteny afwredts or ag gwe:
LI ]

42" qgvea = 7aseq | AfgEw, ‘old age’. af waw, ‘next hic’ or ‘great prosperity,
1. e. moksha',

44. A maxim, viz , wgsvif Frerd mers is attributed to Chanakya. (The Natisutras,
Mysore, 1957,.pt.3, p.2, sutra 33). To supplement the idea Bl adds: szt forad
wervagsEoey wrad | frsvienia weea wgreast 7 el o

Thus verse 1 found m Vallabhadeva's Subkashitauals, (\ecrse 2718 )

45. wize1z, 1s a word imitative of a sound, here that of the sword. wyfea:
'came back’, "
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46. 7y, ‘certainly’. Blessing a hero with a blood-tilaks is often described in
the popular ballads in India.

49, wafiel gsarqaf:, wefy !n} afuein ulfqu 1 Note the compound without
samarthya.

50. faegera for favpom: or fampuz 1

56. g, ‘an instrument or weapon made of iron’,

57. gudrqum, for fase |

60. fme: = Mfaw: 1

62. To supplement this verse B1 quotes the following. swar wafawefr wmanft
fig seqat: | Sevar mafusefa sy fg wgar sag 0 This ol-miller-Sindhula episode 1s found
in one of the MSS of the Prabandhachmnigmani. 1t reads: ampay ( far¥m ) arufuat-
faar 1 & ( dfodn ) mivar ) ga: Sargien el wefoen favar 1 &feda aar war
AN [ GOREUIY + AEwEdA N gswas: | Prabandhachintmans, ( Singhi
Jaina Series No.1, 1931, p. 21 ). The word qyxif, is from the Desi qrar€, meaning ‘a
ig thing made of 1ron’.

65. (N) qus, ‘a servant’.

70. To supplement this verse B1 quotes a verse, the correct reading of which
15 as follows

smifadify guAY 7 aeaned Sdifedfy aqd aedlewee: )

A 9AY quedefs dsqamy grea fg agefy acvegy wsa
This verse 1s found in the Subligshitgvals [ verse 277 ).

71. sgesgt = ‘aseY’, P1 and P3

74.miorq§q’(?)|g€|for!{é|

76. ) smA—Rightly ) ard. Cf. the Hindi sy wr#, ‘who knows’.

77. g ( Praknt ) =q ( Sansknt ).

The story of blinding Sindhula 1s found in only one of the MSS of the Pra-
bandhachsntzmans ( op. at p. 21-22 ) which runs as follows :

zame ¥y agdaniRy um fafear ¢ - g
WS FATTFTYA qA: awhslﬁm oo gt o Favqeearele wreafs | awny-
qenfdy Fredear naeq AATAT AW | GOXET aEq AMAEA & @A, ? oA wAA SwRoT)

78, wig, ‘mamtenance’ or ‘land given for maintenance’,

81, ag:, ‘men’, nommative plural of 7 4 qwaelt, probably refers to an

logical work. Cf. Chgd; 2 The names like Chagamamssaranska.

84, wra geenf:—gendgfud wd ome wead: )

85. wweafeer, ‘a bit of paper containing letters 1. ¢. words on the future of
the new born’.

86. @ umw aR@w wNfrmed U @)

88. This verse is found in Ballalasena's Bhojaprabandha ( N. S. Press, 1921,
p. 2, verse 6) and in the Prabandhachsnigmays ( op. cit., p. 22, verse 35 ). goYdt
wftoniqe:, probably ‘the Dekkan with the whole of North India 1.e, Bharata Varsha'.
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90, wwrgusfesst, “the horoscope’,

98, TWIE = wy |

98, ak wafis dfirsd iy weaden: | B2 suppleaents the context by quoting
the folowing: wre: ogaed wfy 7 %@ gaMfs gk @ ofvewaTd o A AR
fegraR | ged oeqed wm @ TR AN o daF A e spf: exaratn gadn @ o
frarest arasfear MR Gme aEBr G TR gy | AT Preaafelr
wraeet wgwd yuEet sawfawd g fim: 1 Both of these verses are found in the
Subbashitaratnabhandagara (N. S. Press, 1952, p. 84, verse 21; and p. 115, verse 45)
with some vanations of which ¥a1fq 7 tqsad, for &7 ar wead, and qfag: for fem:
are worth noticing.

104, seqr—Cf. the Prakntic agw, in the sense of 1w, or gaq

108. B* and B3 have fidrad, instcad of frdiaems This shows that the author,
or at least the copyists, do not differentiate between the Present Passive Indicative
and the Passive Imprative. And 1t 1s why we have the former in the place of the
latter 1n a number of places 1n this]work,

111, g& wid v.c. afenyard 1 f —faTsRaIy e

112, si<rasaz, probably ‘the bark of the kshirodaka tree ' qu viz, Sesrer:
i. €., 1 verse 117 below,

114, Note the Prakntism mn im!.

115, Atfer this versc add' RYwEaT quah: 4. &iqewee: anfaq:’ |

117 This verse 1s found 1 the Bhojaprabanda (op cat. p. 7, verse 38),
Prabandhachintamans ( 0p. cit., p. 22, verse 35 ) etc. To supplement this verse, B
adds the following - “qaesrsade( & ? )arg 3T G5 AT A ga: | T WO qTONY
gk aw yafa qax Tk | 3% wreaioes sagolr agwdr smlgE sma o

121, Meg:afmafk—afa faar § 3 Smfadwge 1 feathad: )

122, fgara: for sita 1

125, wmemi® SHST (1. ¢ qifsacan) swdigedead |

126. B1 supplements . aui fawr aquw Avwar 9 wfodar | awife adarenri
wfert gt fewaq

127, airer ( Praknt )=rrrad | it gafiay i i &
Cf. srardiarar @ ewraeqy etc. in verse 129 below. Bl supplements - o qrmad Trar
gmwdTtaw: 1 fafw wdfn e wiw om0 awemes Ow g
a%: 1 oRkwmee frwr zeqsase waw 1 The last verse 1s found in the Duglriis’
atputtaliks (upakhyana, 11) and 1n the Subhashitaratnabhandagara (op. City
P. 157, verse 196).

129, «twi, ‘terntory’.

130, sWiR, Jmreeh dwerggran e ! WT% TE1, ‘having offered wood’ . .
for preparing a funeral pile; cf. ‘‘wafes et ArIRTTT wafe ArfeRafeET ot
foyea exd Paarrd sfada-" Prabandhachiamag: op. at. p. 22.23,
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13%, Bl supplements :

w fafirr afay qiqer # 5ad Pt gty awifr gowr TgTRAE fioran®
feqdugfy: 1 This verse is found in the Doatrivisatputtaliks ( upabhyina 1) with
some variations.

184. This verse also is found in the same work (upskhysna 24) and it appears
to be & quotation from a eulogy on a chief known as Dalapatiriya. Another verse on
the same chief 1s found in the Subkgshitaratnabhandagara (op. cit. p. 115, verse 28).
gwafa may also mean ‘a leader of the army’,

136, Frrsarwan, viz “ds9:” Pl and P# fefows qraaf = fafewd qraamgnfiy )
e, for qumafy; Ci. the Vedic gaar, gmieafa etc,

137, B supplements : aaifady ddtwr 2 wam | aflad 1 4 O gedwfer
T FBAANIAC 1) qrARATAT NU TN qATCAA: | AR A e 6w oo
fer wiifor & qar wegfx qeafa | & AT egar oy <@ awr o 0

139. Probably we have to correct g3er ( n all MSS ) into iy,

140. Before this verse one may expect an expression like g afy 1
et =% Jare” | Ongnally wwad #%5: GIREV: | I B 7Y qEEdY qOAd gedeqd. Cf.
“gear qf AY a¥" Mudrarghshasa ( 111, verse 26 ). B1 supplements: g gd n fafoe
wrwmsd g AR dueha | frgagredeft sraw fear frereaft svee o

141. wiez(oTF) = Praknt siggza, means ‘a small rough pricky shrup’. Se,
“‘Fyeanfiar ’ etc. appears to describe as follows : Taila, having Mufija’s reply, caused
gokshura-lke iron-thorns to be spread on the battle field in order to prevent the
advance of Mufija’s elephant during the war. Cf. Mefrqarrey etc. in verse 152
below. Bl supplements: _

wufy wh @@ wredtd geRarg: | aefy @ geaft faet wEgaTEY € W
This verse attributed to Bhartrihari 1s found in the Subkashitaratnabhandagara ( op.
at., p.229, verse 17 ) with some variations.

143. fagar @y afewerd afenfed: | ggrom gufr = ggrom wift ) wx
(Desi) = wary | Cf. Hindi wx )

145, Note the epic from  wsasdt | [WEION: = “geacfgon: P21 and P3 |
¥ = e Bl | adafa 3 qitar

148, Note the localism in wrqt | This verse with some variations is often met
with in the inscriptions on the hero-stones in the Kannada speaking area (Cf e.g. Ep.
Carn. Vol. VIII, Sb. 251-52).

149. quftr:, “Taila,

150, This verse appears to be a quotation.

151, fqr!im, *currents or tides of the (river) Sindhu",

152, sart:~See note on verse 141 abovey .
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158, B1 supplements : e} wafirrrfureY gl s freufeady md arawdy anew-
w0 wiex Frffedt | grsng L it fo ey aanh smoerd
qw

159. arqafy, ‘melts’,

161, g, frerar:, ool qearem agraia | goetfy, ‘utters’. B supplemetys *

o fyg for anmianford gafver Aw qi wcfa ) awr govr sqafaar @ dweaifo
garwehir u '

164. welt, “food’; Cf efizt 1n Hindi. quqwfy fea faasy, ‘staring at one direction
aftér another (in 7. B1 sup .  wetes ford: o qgf:
qearertatenRT @ Afcl 1 af sarfedl g sarh Freadas: | e qan osw aev-
frlfdd ot 1

165. afiedrfa qareng—A sarcastic remark.

166. wivaw, used for yruwry |

169. Ongmally srreear instead of yrrear (7 )

170, € for fea, as in epics,

172, This verse is found in the Prabandhachmigmans (op. cit., p. 23, verse
36), with some variations

175, wraaiarg, used 1n the sense of wrxararg |

176. qwar, Le emfyan | swwd Seil. ‘o’ P

179, Taad, ‘a kind of dish mede of cured milk with sugar and spices’.,

179-80 farevafaerar arear ‘sreof fsy ? A ageer g, ( awrg ) wet R
wsroon e’ gfy ffaes; (8a: ) s o ar Egeag 9 SR (e o afwe? ) ang
v, swa1 7 7' geawey w@d: | Bl supplements ;

wimg  wmead | @ geefearfr w1 dwd wioA w Afaw sy o
This verse is found 1 Prastava IV [ verse 580 J. Cf. sngfav qzfepd werlawend |
qeaTAanr & aw et wier o (Duatrimsatputtalika, Upakhyana 1).

182. aifrar = wifcan | arwarde fasef for amarewgfassfar |

186. B1 supplements . gmm1 Mifea ANT crmanged | géfa dqarens & wen
Wz WRT: 1) G GOS0 ) W wraRawn | g waf fagrd gie grone faag 0
W R AT A & G G | gasa fg Agrana A e o a8} syfvarewd
qoiren woe ¥ | gt Aemafy sgherarad o

187, wwr~—A Desi word meaming “a kick'. Cf, w1g, in Hindi,

189, 9y, e AW )

191, we2q etc: One may expect s fig T wrewd | et == mopcTwoolt ¢

192, This Prakritic verse is found mn Plabandhlchnlami;‘;i ( 0p. cst., p.23,
wverse 38 ).

193, wveww, s. a. wiwr, (Hindi) é* ¢, akind of thin, large bread, made of
wheat, sugar and ghee. wfiwas, ‘roken’,
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194, wgy = oUW Or HP: | WivwAT:, ‘were rebelled againet’ or ‘were disre.

garded',

196, mftey ete.—A sarcastic remark.

198. This verse, with some variations, is found in the Prabandhachinigmani
( op. cit., p. 24, verse 36 ).

199, qumamfadf:, fixed on the stake’.

200. This verse 1s found with some variations in the Swbhashstaratnabhanda-
gara (op. cit., p. 91, verse 36) and 1n the Bhojaprabandha ( op. cil., p.28, verse 144 ).

202. This Prakrit verse 1s found with some ion mn the Prabandhach
mags ( op. cst., p. 24, verse 39 ). B1 supplements :

Wi auRAwgifaw el 4 el wor, aeear sfrgenfaarrg fae Y gar faveer )

et wrafafrd aeng aergar wrway, qot ! gARMITRATRR A eged 1

Thus verse 1s attributed to Bhartrihan (Vairggyasataka. verse 4 ).

203. geary = geany Cf. Hindi gty

204. Merutunga puts this verse as well as the verse 213 below, into the
mouth of Mufija hunself before his tragic death (Prabandhachintamani op. ost., p.
24-25, verses 41-46)

209. mrafs = gwrgafy 1 gedar ( afge) 3 saci “amined wrea” ete
( Prastgva TV, verse 591 aq forwras; ( wa: gurived ) g s |

213. See Note on verse 204 above.

213.qwes etc.—'Regarding (s ) name and special qualification ( he ) was
asked by the ministers’.

216, wiq: “father’ 7€, ‘mother’, wrgy, anfy, ‘also the daughter of the mother’,
This verse 1s found in the Prabandhachintzmans (op. cit.” p. 27, verse 56 ).

218, grewwafAqizs, remover of the dirts on the cloths’. TrEw-gz-garTN
‘thief of the cloths of the village 8, Cf, the Desf q@it, band of robbers’.

219, awar: sraear agfa wawifr qarcmfy afi; Ae A3, qufe, i afey armfe;
sraTefauy qrgEEE: g utha Sefrety e wree sehT wed: ) Ths
verse and the verse 22 below, are found inone of the MSS.of the Prabandhae
chwntgmays ( 0p. cit., p. 29 verses 52, 53); with some variations.

220. “‘agay @ « feafn: aar” «f weded:

231, wifowd = “gigregfanid” B1, See note on verse 219 above, wuwr:
WAIE—T% G, AT TAYW N, & avafiq & Frovawda, A% ¥ $ug: qEARST (e |

W(-em)m«n@rm ummq
o w7 1 o AT ;o g Y (rgwreg® ) wh sfanifn: g
ot aeed ofr o

223, This famous sRfwwr on the potter and his instruments is found in the
133
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Subkgshitaratnabhamiagara( op. cit., p. 185 verse 19) B! supplements: wit mftgwqf
Fferar, adhwey ~ iy dad T R @ ot ) T o anfer g gt 1
wR farweget fafwen, wran ? sdtwes — fufgar ffoer mo o wfeafeafo: | wager
wETRRR EE geateer U

224, wa: Scil., fgw: While describing the meeting of Sarasvattkutumba with
the hunter’s wife, , Rajavallabha combines, not very mgemously, the episodes of
Sarasvatikutumba, of a hunter’s wife’s meeting with Bhoja, and ofa conceitful
scholar ly told by Merutunga (Prabandhach op. cit. p. 27-28 and p.
20-30). Hence it is difficult to explam, sutably to the context, the expressions
qfiere gfewr T (verse 224) TAT W @R ( verse 225), ¥ | & 5w, and A |
( verse 226 ) and veg@ifewa: (verse 227)

226, qow ‘flesh’, This verse is found one of the MSS, of the Prabandhach-
snigmans ( See note on verse 224 and also 1 the Bhojaprabandha ( 0p. cit., p. 39-
40, verse 182 ) with some variation. gie® =

228, farg:, used in the sense of F&IT: |

230. TreAAfg—A form of Intensive, from the root g ‘to cry’. Note the loca-
hsm in fagtamey |

231, firar, ‘a verbal form’ q_wﬁ' in the sense of qaqany |

233. qwr, in the sense of gway| Inthe Prabandhachintgmans, this gwegr is

found given to the grandson of Sarasvatfkutumba (op, cit., p. 27 ) The expression
Arwrvrsd does not form part of the samasyz CE. verse 236 below.

234. Note the word guear, used in the sense of that portion of the verse to
be filled up, 4. e., the first three feet of it.
' 235. This verse together with verses 237, 240, 242, 245 found, with some

in the Prabandhach { (0p. cit., pp. 27-28, verse 58-61 ). The second
foot is from Kahdasa's Kumarasambhava ( verse 1).

237. Before quy, add ‘avg W1 g9 Jurw’ See note on verse 236.

238. Note the meaming of gweay here. afegar geq fyar; Cf. Prabandhachin-
famaps (0p. at., p. 27, 11. 26-27 ).
- 241, faeitdr = feeltandyy 1

242, Add, before this verse, gt gwrw 1

244. Note the rare use of qreeea { w0 = %eay |

245. This verse is found in the Bhojaprabandha (op. cit.,, p. 46, verse 212)

as uttered by the maid-servant carrying the fly whisk of Bhoja. Cf. also note on
verse 235 above.

-248. wwan: the possessive form of wt 1 e wfwrrafeand: |
247. werw iz FTawIT etc,

248, To obey the metrical rule owd vy @i, the expression gRewmT is
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chnngedhuom" | uTHt, in the sense of L]
249. AT = QRIS |
250-53. Here Rajavallabha deviatesa little from Merutupga,. and has not

sufficiently worded his narration, which 1s, therefore, a bit difficult to understand
without the help of the relevant passage form the Pmbmdmhmmagu which runs

thus : aft emd wfy satqn darfa-
a§ ‘¥ | afrmfrafs temaR far aeer T 71, T
qfesrhapsaaatar gdad’” o

250, soa aea dmadrgad wdafy ( freaafege fwd ) areeq wad: )

251, gooer wife, far:, ane areaifsd adafy wwigeg ArEwdn efrafiead: |

253, gt Arewewwy, ‘the quality of drama is good’ (?) adfagnfy, Soil.,
&wazeq | Note how serious the omission of &wquen is. Before the second half add
aaify 1

254. 7z, wz., ‘v’ P1 and P8 Note the Parasmaipada of the root o
as 1n the epics

259. Note the construction Wi 3a® |

260. §rimala, also known as Bhillamzla, is identified with the madern
Bhinmal.

261. yawdY s. a. Ujjan, the earher capital of the Paramaras.

263. Note the construction 7{t: g# sitfir: in the sence of g sif: 1

264. geae ‘gpifted’, mead 7 a1 ? = efivad w @ ?

265. Note e, for ayaa} and the epic form &far | ‘rar & sread, aar wegerd
Ray; wardt e ¥ wfa 7O ey 1+ Frsdtfy - elamdfafs @ o

266. 3y adfuer for yya) w@rzfaear | The manuscripts have only adfuza not
wifaet 1

273. wifcd wiear, ‘by becoming a Jaina monk’. mf‘“ ‘the Five Charitras of
the Rules of Conduct of the Jama monks. nzn (1) Samayxka Chmtm, (i n ) Cbhsde«-

hap haritra, (1) Parsh hanitra (1v) S 1paray

mra (v ) Yathakhyata-charitra. Note the Construction na: m 1

275. After this verse, add : #gA@a% Wrwa: arnd: gz IAfEAIA 7, in order
to understand the context clearly; Cf. also Prabandhachwntzmans (0p. cit., p. 36,
pp. 11-15).

277. This verse constitutes the contents of the letter lekha by the Samgha at
Unsym! to the gcharya. qUINg: = wAIIHE

,  ATATNTE, S. 4. ATYFTL, 2 lltele borne by some Jaina scholar-monks.

mmﬁﬁg, ‘one ( i. ¢. a Jaina monk ) who has sung ( 4. . mastered ) his studies and
hence has become a scholar’.
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279. sivsYa, in the sense of gaegrefrary; Cf  grk wqwifed wha, i verse
282 below. R
280, dearew sawmy, ‘made ( his ) bed” 5. o., ‘slept’.
288, This verse is an adaptation of a passage in the Prabandhachinizmays
{ op. <it., p. 36, pp. 16-20 ).
584. W, “to attend the nature’s call’; Cf. grafesr, i prastava III,
verse 1.
285. g, (i e.) the head of the sangha at Upjayint. B1 supplements:
At dvedadt Qe ol
wigedfa frndia:  quEIaEEE  wdw 0
and qums &% faw etc. 4. e. the verse quoted to supplement the verse 3¢
above. And it adds also wenfc wg wwifw |
286. The idea is this . Sobhana first greeted the sangha and then, following
the instruction of the gur«, went his brother’s house.
2687. faxaren STveaedT g wd |
288. garifgqe araw, denrfaaq @S 1 &7 vz, ‘Qyada’ p1 and p3.
289. wrwmefasdty, ‘s resulting from sarasq, or food specially prepared
for the sake of 2 jamna bhskshu’. The jamna bhtkshus are prohibited from accepting

such food.
Cf. wdmged wfer gfawspgonfa |
oFrd ta ysie wezafawanet o
in the same context mn the Prabandhachiniamans ( op. at., p. 36, verse 85).
ey m et |
291. wrgY, ‘a woman with belief ( in jaimsm )'. Note the very rare Atmane-
pada form qrewarn ‘o &% afy gaaway P ofs 7 e | Ferradafe g o’ ofy
srfwar dsiwan e
The fourth foot 1s the final declaration of the guru and it probably means
ding the scrip 1t 18 not ible for me’.
292. gegdix , in the sense of gusa: )
293. B1 supplements :
anfrarafe  dead  fgdy
a v qafe qma wwdwdhn
mne ¥ 2 agfs zify o
wfmamemfed  wasfr @m0
204. sy, ‘@ man with faith (in janism ). fysares: = fadde Ao
205. wrwr sweNd, uuainthnmnofm(=m )ﬂnqmmrqo
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296, To have a clear idea, we may have to add ‘grgweer gdarida gwsdx
in between the two halves.
208, wwmmig - i e wwm:
299, grats, ‘by the elequent speakers ( i. &. the Jain monks )'. grewwa, vi.,

the Five the Three Guy fas, and the Four Sikshavratas, prescribed by
the Jain Law.
303, - fiar

304. wgrwre: m ‘dere:’ P and 3. Mahgkala is the famous god of Siva in
Ujjayini.
305. B2 supplements *
u QY 7w A A T gred @ ored q aid @ w1 L
T wowem Uy N A B aRw god wgReds L
306. gqTRATIHI: = YATUY AIHT: |
307. This verse is found with some jons in the Prab
(op. cit. p. 38, verse 61 ). famiArmaT = Arfarwar faay 1
310. grymbvang, ‘by causing the horses to carry’ i, e. ‘riding on the horses’.
311 3o m ad: dquie 1| Note the compound qewwgfu: |
314. Before this verse, add : wnqre garw | This verse with slight variation is
found in one of the MSS of the Prabandhachsntzmani (op. cit., p. 39, verse 66 ).
il fauamr qu % IAET ATOT, ARTUIOTY 27 TGN A W I, 9
weeT frgraane ararfe, Arewonfe sf ved: ) fag =, ‘2 kind of bird’. quy
etc.: asa true Jaina, Dhanapila doubts whether ment can be acquired by the
excavation a tank.
CL uﬁmlﬁa‘ﬂfmﬂlﬂuﬁﬁmwmqﬁmﬁqmr srafeawaa; wiforarat sk 1
wd A e faeet wufi gfre: gEasifond o
( Prabandhachinigmapi—op. cit., p. 89, verse 65, Prabhgvakacharira—N. S.

Press, 1909—p. 235-36, verse 187. In both the works the context 1s the same as
here.

316, 7w Widiwe, Mfae, o g o ST quwify 7 gEEE” o N @
WY

317. qwwd wfend war® s 3 Ivwfaa:, qe wd: 1 Or, onginally quwst ax ?

322. B! supplements :

farat w1 wcen wanfies seewy o fagr WTed awgeed faer g e

frar avqury fedaarait farer qur Raar fawr vog qead « fg we fanfeda: ag: 0

This verse attributed to Bhartgihari 1s found in the Subh.uhmrmabwigﬁu
{ op. cit., p. 30 cl. 1, verse 15 ),

323. Ths verse 1s found in one of the MSS of the Prabandhachintgmays. ( op.
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'
cit., p. 89, verse 67 ) and in the Prabhavakacharitra ( op. city p. 233, verse 143 ) in
the same oontaxt.
. WA quvlb “In the later period devoid of the Kevalajnana or

Ommiscience’. The g issaid to be the last Jaina to reach the
goal of Kevala-ynana. A&er him, both the Kevala—jnana and Moksha became unob-
tainable for men due to the degeneracy of the Avasarpuys. qd fearedt, fweraraery
SHITE: WA quT NYZ: AT T 9T R

832. gearcdiwr, ‘a vow to lay down and notto get up’. Here u:e idea
appears that Dhanapjla took the salleklmta vow or a vow of voluntanly
o death through starvation. Cf. qaqr: smamretyAna:, in one of the MsS
of the Prabandhachintzmani ( op. ut., p- 42, hne 15 ). qyrgos s. 4. graw, ‘begging
pardon ( during the time of fast ) for one's past mishehaviour’.

II PRASTAVA
L fow, i e. fomfi: |

2. The first half of this verse conghitutes the report by the Prat{hara, while

the second half tells us what action was taken by Bhoja on getting the above infor-
mation

Kalinga 15 a country roughly compnsing the modern Orissa. mygilary:, probably
‘a guest house near the nyagrodha trees. Note the position of &y, in the compound.

3-4. These two verses make a yugmaka. faifey, ‘skulls’.

5. wd e fadiad, fanng owed oo wd aah, qad fawmd, fawreitar e o
@ & HreEay

6. Before this verse add : qegfaed |

7 fager avwean’ wfa Faaefiead: |

8. fmqm wifearfy, ‘taken out of the excellent bag’. Cf. the prakritic

g

10 a#% = qeramior |

11, AFTAGTRH, V12, JER |

12. wRgufesn, ‘a broken cowne’.

16. sgufuw, ‘an informer of good things’.

17. Note the synonyms mn sar-fafer 1 qgfy (Praknt ) m qfeft | But B3
explains qafaear, as ‘GE1aqeaga’ ¢ ¢. the modern Paithin on the northern bank
of the Godgvan in the District of Aurangabad m the modern Maharashtra, However
1t may be remembered that Paithan is known i the terature and epigra-

phs only as Pratishthana. Paiithana, Palitthana Pasthgna or Potaki, and not as
Puhavisthana.

18. #ias, ‘praise’. Cf. the Prakritic fivew | waaz: = tad A R
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21. sifiee, for smrafie 1
20-21. wyerget ferarve e QARG gEN: @, YT O I O
oyt & awisd; wedr g AT 5" |
24. Note the synonyms gaear: q&f and TReRaw |
26. figoa, for fesw 1
28. firar Fawqwre e §equ: | Note the epic Atmanepada form gged | &
is not quite happy here,

Bt supplements : fadar &@) gat Tagee fam grfQ—( The other three quar-~
ters are not given ). It may be remembered that in verse 13 above, Bhoja is said
to have been praised as scholar by learned men.

29. worre: The usual form is wrore | oy = iy i
bkt
81 ﬁq wfesar =wafer, ‘adorned with beard’. Dharmapszla also is said to
have borne the title s r, ‘S in the ine form’ ferred on him

by Muiija ( See Prubmhachantrawp cit. p, 241, verse 271). Cf. also Tilakama-
njari—N. S. P, Bombay. 1938—p. 7 verse 53.

33. qeiqQdfiy = odmdy | With slight variation this verse is found in the
Bhojaprabandhz (op. cit. v. 181 ),

34, weshafa: a Trityyg-Tatpurusha.

36. 7 = uhw! | Note the localism in the expression gar araf waigr 1

37. oM, WEw, UET, AAMA: T AEH FUA, HATET FAQ, T INW: w1

42. qSWNER, 4. &. those mentioned 1n the first half of the verse.

43. grufis, ‘a ceremony in which arzifirs, otherwise known in local diales
cts as grf ( i e. a light burming by means of ghee ) is waved before the deity’.

45. nfear = sivewyy, ‘importance’.

46. qreredy = Aeedis ( ? ) 1 greesd @ fig omaw : Vararuchi appears to mean
that he did not know whether the cat would act always. Cf. Bhoja's answer
gidwr awfl, in the next verse.

47, s SR ST gwT A Al e |

48-49. wra: oW qwId, aa: ord afvwe: JurafaaR uEdy m g

53, qua:='ag’ P! and P3,

54. e, for =)

55. qrAwy . o ATy | It is to be noted that a person travelling ftom
Ll.ﬂki to Godgvri cannot be met with at Dhara.

57. swwmY, from the root yw, ‘to return’.
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57-58. ‘aft miY’ g swonafe: aww; wes, (W@ ) qwwmt (A YA ) owr ovearw
(Pre2 ) wwday’ ofa ft e woweaw: | sraafa: = ‘e’ P The words qayY
and qafger ( verse 60 below ), though ordinarily mean ‘flying ant’, appears to be
used to mean here ‘horse flying by means of mechine’. Cf. the word qayf meaning
‘horse’; and also weatwrmfeud dwaw in verse 67 below.

60. Note the word egfar ( from the root T, ‘to shine’ ) used as an adjective
of darkness. Cf, gw; wa, in note on Prastava I, verse 137.

81. wyr and grewIX are mitative words,

63, o = segepeert fdn( 7)1 sewrs fewm: s on his
march’,

65. Note the form gwy: for wweay: 1 wgaft w2, ‘inspite of great
difficultres.’

70. arge = ‘easig P2 and P2,

71, gn =X )

72. §sqd, +. o ReqEr |

74. Wit w, Wi

75. §R, ‘in the morning’ fwea: +. . famif: 1

76. gt = TmT | m&m.-mx |

77. Note the gender of

8. mui(iﬁim),ﬂ(&fw)fmvi a fud, @ |

79. This verse occurs in the Duatrims’atpuitiasks ( wpakhyana 18) and
twice in the Panchatantra  op. cit., p. 6, verse 19, and p. 191, verse 29. ) R
Ty = mrewed afceren 1 qfereg@ w0

80. &: = fasftoreq sd: 1
81. g, “were offered’.

83, fqm' ‘were sent’,

84. gurgrewadf, ‘a master of state craft’. wy: = fream 1

85. Note the localism, in the use of the word gug to mean “the amount
Ppaid as a fine of tribute”

88, Rfgdrarfin: = fcrmia wifew: )
89. w3y, 'divertion’, qfiedfy dwcrony, wad: |
IIT PRASTAVA
1. wrafes, s. ¢ sgfaear, in prastava I, verse 285,
2. qwm a1, ‘the chiefs, working as Praharikas of Bhoja.’
. WY R G W | THT, ‘wealth’,
5-lzmﬁrms s, s, v, wmfiafy, € qx o oo wrafy af-
o o g
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8, @wer: = garar |

9. g, ‘hereditary panegerist’.
11, €& = a:, . ¢ ¥ |
13, mluwﬁr syie:, ‘scarcely when the king asks’. sreoq = qumww \
15, gads:, 7. 6. FATGFT. 1
16, Fafqeafy = gafasafy o
18, gftser, ‘retinue’.
19, arws, ‘brother’
22, Frdnrgferd ¥, ‘on the rightern side from the exit ( of the gopura ).
24, 3%4- fewq., ‘was standing’. cf. Feda: feaar ( prastava 1V, V. 577 ).
26. AmdRAYd Wafae, for g Radfga:
27, sgwarfy mfvar ad) sawd wafarty e |
28, 7 = , adg , &t arafe 1
31, graidt ( Praknt ) =geamd
33, qregufeer, ‘on (1. e. near ) the bank.
34 weag, for wegaRy |
36, waqd, + ¢ odwa
38, aifqaq, ‘Rishabha”
40, Frgar,
41, @wy=wq
42, &2 wuary - dezfaegafewa weaifn ad: 1
44, 95w, 5. a. Panchahlyngs viz, (1) Dwyachakshus, (1) Divyasrotra,

(m ) Paracinttagngna, (v ) Pgr & yits, and (v ) Riddhs, Or qowpm =
qEgHwia, ¢ miscience’.

45, 53, 1y much’.

50- gufas feadl syea v e

51, umegs, ‘Desert-land’, s. a. Marumandala or Marwar. Satyapura may be
ide acd with the modern Sanchor in the above region. vrar:, i. e. Rajput, Dharapa
15 e name of the Rajput.

54 frafgiRad:, ;. ., feaeg feedg mdg

56, gqfemrong = qfsearig | The term pulinda, though first applied to the
aborigmns of the Vindhya mountain, later used to denote the aborigines in general.
B1 supplements :

fapddinar gfafadails qwagn) &1 ¥ @iy sy 4 & weww Qvd o

57, @A gear = 3qreq, cf. verse 63 below,

58-59. WA, 8 = ‘arvq’ P1 and P8, It 1s a kind of millet called in Sanskrit
syamaka. smavsfadmgm, ‘due to the plucking of the first ripened heads ( of the
syamgka plants )’

e
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60, @rf, ‘the heads of the syamgka Note the locahsm in amd foid wfara-
FIT = SEIITRARARIT | AT AT 1%, Afamangawat afdes ¢ awdy gwA: |

6L, wrwd 1. ¢. GwER AATGNT 1

62, wzem, ‘rude food'. w: qgaiia qfcfeaw, afy Iy Fr AT
sfcafuafiend: | aY = wfiel) 1

64, sg=aar (g )1

65, imrmanfaufacad: |

66. This versc appears to be a quotation. gyegsd’ viz., ‘iﬂ;m;’ P1 and P8,

67. Before tlas (werse ) add  gguw Iqne

68. wrg:, ‘with devotion’,

69, s1gs, ‘purc’, C{. Prastava IV, verse 172,

75. &pwiaw, ‘on her own accord’

77. wgq = ‘e’ P! and P3, Note the repetition of sigq,

79 sefen, o o, q@ieAgEn ofan 1 geron ez - smd o g grar
ST ATHI TA geay: |

81, mewal: = fam:

86, weaaffanan aafamar qat A A seg v |

87, ax = ‘faarsg’ P1 and P3,

88, Note the Passive qregam: and ssama: used for the Active qeard and
wrer: respectively. o, qifen w1, afvar: wxan faq wearfx wadaz: gar an
g | X

91, qﬁa, ‘was cheated’ CI. the Prakntic 3‘"&" and srﬂ" 1

92, @Trdar, + e A | Awreer: same as gwaz. ( of the inscriptions ), mean-
ing ‘city-guard'.

93, frdwn . mgraw 1 wakwa.

95 fmueeagey naq gad:

98, wnm = T

99, amiear, for Awfesar |

100. Feweafafy, srafq dar qurany 1

101. ga, ‘many’ or ‘great’.

103, gears, ‘opportumty’.

104, wefieAves, same as the modern Kashmir,
105, araws, ‘eatable ( fruits ).

108. Note the synonyms %A and feag |
107. Note a7 and gzar used side by side,
108. 7% < g7 1 &2¥, ‘m the rear’

109, afcitf & fradd wends |

110, foamnt = Rrstroeadtag o

L11. faeeafy fedq ody gead: )
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113, gzi qgror, ‘recetve the badge’. Itis obviously to show that-he was the
student of the yogin. 7 srqar-sFaw faamgef 7@ wirsafy wad:

117, g = Tvma-giweafany | quast for qugfe: o

118, Before this verse, add * (j =1

119, §: = ‘gf:’ PL and P3 R

120. geaeq = graaw, ‘good’. grafy: viz, wyrypfedier: gafegef ) war, oo,
1 NER AT o, ete. ‘becanse the
lung is the vmble god (even) the prece called king in the chess ete. 1s saved by
the chess-players etc, ( with all efforts ).

121, The word zqr goes with the next varse.

122. The first half 1s found in the Panchatantra ( op cif., p. 231, verse 80).
gsa1feg = geafag, m the sense of gfsww; and gueifa = yoefag, n the sense of
afvgd 1

121-22. Here the allusion 1s {o Vikramaditya's famous legend in which the
king 1n the form of a parrot 1s described to have taken revenge on a harlot.

123. & = ‘gd:’ P! and P3, a{iga:, asn Prastava I, verse 9.

129, Note the dimancpada wegd 1qfeea:, for gz )

131, argaify : gufy @aam, e, soar ageoEs

134, wawHmar 9% for gasged a9 afg )

135, wwaw giaf, ‘very simple matter’. 9T = 9T | faws, ‘wait’. In one
of the legends of Vikrama, the same details of date are found as being given to the
hero by an avaricious yogin who had planned to kill the king m a sacrifice

139, fasadw & diften. for = faeadadfmew 1 5A% in the senseof Q)
Cf @ fau wmaq oot 7 g qah ag1 4 f(fa ?)afar o agee 7 wEQn
( Duatrims’atpullalikg, Upakhygna 1 and 31).

146, wEqammy, ‘of persons’. agy g&vrg clc, cf. verse 161 below and note on
Prastava 1V, verse 598.

147, IREI ¥ £, WATEH |

151. exeeda gen Faoiffad g0 gwdf ‘Mfaw dera’ ‘wifag dara’ o a
aed, a9 gfa, dfrar 33 waEg o

152. miwwr, for qiear wfud | w1dy . sdeadafsefaad. |

153, dfmfy erhar yavg g Frfoa gead )

154, Note the megular sandhs n naig, for the sake of metre.,

162. gy, ‘dressed elegantly’.

IV PRASTAVA

1, 7RG for JURET | FTAY ¢ ¢. gway |
2, AT —a B i d. Chand! pura 1s probably the modern
Chanden: near Lahitpur in Cential Incha.
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5. wag, ‘why 7.

7. Before this verse add q a1

8. & farwi goa = w1 wevaede foammongafeERwAmgiaesa |

11, srravsqr wead . e. arar afwears: | Jer = gfew 1

13, Thus verse appears to be a quotation. g = fruad 1 UHF = mw 1

17. This verse attnibuted to Mayara 1s found m the Subhgshstavals ( op. cit.,
verse 2513 ).

19, yeand snrar g R EwTie’ O e, g 9. aef e e

20, way, ‘great amount’.

31, F: eqqedea: gEAT TR €A )

24, fafgeg fov: v. o, Frafe {1 wHenfR-ag : aAdEmEr. w9 g
e ! asam wad )

25, wfas, 4. ¢. ‘agaER’ P1 and P3,

26. @, i. ¢, A=A

27, qafeed ( *fwr ) = ‘s, P and P3, 4, ¢. qidrees wamify |

29, afiwl: AGER @ T |

81, Note wear and mfasar |

36. ‘a1 aguar’ o amfadead: |

49, weawraT &4 © cf, AegwAr, and wegAAL I verses 45 and 47 above.

50, wuftrwr: for geeaq; cf. the Prakritic gafaar 1 wed, sal, ‘agy’ Pl
and P9,

52, @i for @, ‘enjoying’.

54, wrg =958 | fearar = guoif fewear 1

54, fasgy = faadag 1

57, am, vtz ‘qrd’ P1and P3 ndkeiearfz — af qelt exadid advear e A
wungEd 6 vy, fdew maafaar” o o sf A9, e sad

59, 3 ®12q AT 5. €. 4T NG 4

60, sfaay amgy = sarmEg)

62. swrar] = ‘a9Aw’ ( i. ¢. aqfy ) P! and P3,

€3. feafisa, PL and P3 explain thys word as  friffiv | It may also be taken
as an adjective of gud 1 The usual reading of the verses supplemented by B3 1s :

aastar ufx gRag o diea o1, SN FmaggiE g

SRl arAeeTata 7 qufa gead | gadearaear geanfy § wfe | s o

[ Vallabha attributes this verse to Bayabhatta ( Subhashifaval op. cit.
verse 1612 )]

SRAAA 1} TR AT 788 weAgar, fura soafa s ax qrater aa add |

ancadifafar | gof mv‘r'g-nwr fe wafer qemy garqasat aq: 11

&
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fcarar awd efar gaad fadomracat, faar Afs 7 quad froge mwdfed e

Y wgdfy arafaa: , 8 | ® fadt ww a4 wfar o
~  Both'the verses are found in the Amarusateka ( verses 91 and 92 ),

65, fad wiay for f 7\ Note the 4 pada form e, for metre.

66, FuHA = FIAT |

68, weiwa: =gAdAq: 1 Note the chision of one syllable for metie. Cf.
Prastava I, verse 8. fayy = ‘@anit’ P2 and P3,

69. 73 wr¥ fpgeafy, ‘for some time?,

72, et = 'aqi' P1 and P3, sgAl fagafera, ‘n a place more 1naccessible
than Laaka.’

73, 2qare sdwI<, qawrd faar §, saar, afg goaf gad 1

! 177, gupitg, ‘to respect’. Notc the position of the indiclinable gag m the
compound,

78, dmifasr =qar |

79, gTgat: = ‘gwea’ P1 and P3.

80. Gzrav = duad | 7% afs = Feaand |

81, @r=fes

87, shagrsr ‘Saddle hled on the back of a horse’. wegFRad. = wegAIay
i )

88. 7o = ‘qraw’ P1 and P3,

68-93. The 39th munor parvan of the Mahgbhgrata, called the Niwglaka-
vachayuddhaparvan tells us how Arjuna, at the mstance of India vanquished the
Nivatakavachas, a tribe of Asuras who were unconquerable even for Indra and
whose dwelling place was m the heait of the occan.

94, WEAdIRN 1. ¢ HEAEH |

97. gfc = ‘gm.’ P1 and P3,

‘98, mafy snar, geor, afereay, dw, AR sdafamd, | Or ongally
B

99, afgdt = ‘agsit’ P1 and P3.

101. fyarqfesd - fagred. qfkadfead: | Note the word gag and its antecedent
Instrumental, usually found in the description of gzt here used ‘Ior g 1

102.'7 Qad= 7 faqry | gay 791 otc —wqar, afk aar qenfz 7 Ha, aw Aaw
(aQ ) aut @ e A9 | oA, qfla 9T FRNAEARATS; [q1 g9, W qeqar (0.
AT ) A €m wR. |

103. frer fosfa 4q afg azfaad 1

104, gewd. 9g sfag gemd: |

105. awrqafae: for awramafae 1




ws BHOJACHARITRA [ Fourth

106, wrafeaary fexa, o o eif: sgefma

107, wavear, 5. e. ‘aeiwaer i’ P1 and P3,

109, ¥wgsaw, "the heavenly garment’. Cf. the Prakutic ga and Ruga 1

111, et wrenfr @ wfa w1 fra = Sf P2 oand P2,

113, sigforer: ‘guests’. Cf the Prakutic qygfersr, qrgma in the same sense.

114, wquigw, vz, wed, Wioq, ¥, and W7 | wafed: = 'gd:’ PY and P3,

116, Note the word s7aw, used in connection witha jewel. Cf. wverse 109.
above, -
117,z dfar, obviously in the sense of gramwat Sfaar: | gawrg = gat |
119, Add uisgd and Irag, tespectively at the beginnings of the first and
the second halves of tlus versc. segtar, for gemar 1 amt = fawa: | waify = negsrmeRy s

120, frhad o. c. Fregay; agaqeonafy a1

121, mfkarg = ararat )

122, smdtar for grasar +

124, 7 s7q9r TN ai_' ‘not by new instructions ( intended to satisfy me )
1n a different way’ (?).

125, wafaq., for sga | wgaw, fasting'.

126, feafed, for feafgarasaza 1

127, gfgwass, vanous tricks’, ggiaen, ‘to be brought round’.

128. »%8, ‘abstams from food'.

132, a1 (1w the fourth foot ) = ‘araY PI,

133, damn gifewarar @ waifa w@d

136. mitfyar, ‘was searched’.

68-136. The Kathgsarstsagara ( Taranga 9) tells us the following story :
Once Janamejaya’s son $atanika fought m the side of the gods agamnst the demons
and died. Iudra mnited Satanika's son Sahasranika to the heaven, Bemng cursed
by Tilottama there, the prnce lost lus wife, who was fond of having a bath ma
blood-tank 1 the same way as Rajavallablia narrates, But Sabasranika got her back
after fourteen years,

140. @17 u(=)wafir & a:, ‘One who too adamantly bindes onesclf to cause’ (/).

141, aRoliar &, e¥ardr ar, o. ¢ qafkiar ar, «f qurafead | CL gadaif e
awg ? (verse 399 below ), a question of the parrot put to Pushpavats.

145, P and P23 explain @fsr Famior s @fwr ant, fowdor <y, The name
of this herome is given also as Sechani in the sticceeding veises #iz, 155 ete.  This
story 1s actually found among the legends of Vikrama with some variations, e. g.
doves, play the part of the sechanakas.

< 147. Varupapattana may be identical with the place Varupatirtha or Salila-
rajatirtha on the mouth of the Indus, mentioncd 1n the Mahabhgrata.

149, fagd. - Aaad qavar

150. dma aradh = ‘damedl’ P1 and P8
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156, favg :, Passive past perfect Singular of the root fa, ‘to conquer’.
157, The correct neading of the verses supplemented by B3 1s :

afaf &y wwy www owd, swhomd okt Fréreer s
gafagafroa: cwwar e, sy« gomd e gavE: 0
w2 s fg AR ot 99 R, g8 wwemwed fraaa™ogR R woeen
el fg o g9y ot geew afawar, - - - efed dnfkd ffwag o

[ The first of thesc two verses of an unknown author 1s found in the Subhz-
shitzsals ( 0p. cit., verse 3149 ) with some variations ].

162, smaferar, Seil, ‘gaged:’ P! and P3,

164, wagar  “‘warnors”,

165. mar, wrong for gai(?)

166. wwar = gwar | w9 i o ‘e’ PLonang = dagr

167, fisafsg = qmiet | zer gafrmeat = gararaa earfaar |

168, asivafagar = wrged fagedt v afieyar |

170. Note s3am, and ¥, i the same half of the versc. Is the modern
Badarik¢rama intended by gadY aras Ty ?

172 gigs, ‘pure’.

173, §ud, for greara: 1

174, frafgeg fzd, 1. e frafedeimazg 1

175, gama , Seil., ‘ziarae:' P and P3, Note ¥sfeqa., d@wics and gamm:
mn the same verse

176. qd+a, places near by".

177, 9, for w@ra |

178, anewdia &g, o o w1 g |

179, a@af = gang 1

180, w1 g donar gead: 1

182, qdt, o . ‘Jufasr’ P! and P3,

183, st =wit: | Note the gender of gama: 1

184, faww:, ¢. e. ‘graw’ P and P3,

185, ams =&z (?) ‘a scholar’ or ‘a brave man’. Mew, ‘player’. e,
probably denotes the Eastern India. gai: ‘many’, It may be noted that the

i (or “Wemifesr: ) and g (or % )
are of doubtful meaning, though they are obviously used to refer to magicians and
players, as the story shows.

186. afgdam® = afimiare cte. The legend of Vikrama tells us that the hero
went out with his minister Bhat$i and Vetala, called Agnivetala (i.e. a ghost,
obeying his orders ).

187. afcaife: &1 wfeas wad: | Note afama and amin the same half,
P2 and P8 explain the secohd half as ‘fwa 7 eamATt W a1 1
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188, gwrafa, for daafa or waifassha |

189. fyfxa: etc., ‘was well known even in those places which were far removed
from (us) way’.

190. &4t = ‘g1’ P! and P3,

193, gaam: = | an = f @ ar | w7, scil.,
wgw ( i c. the author ).

194, 9% = ‘gTg( = Fa<)7fesra’ P and P3, Note weraifures:, evidently
used in the sensc of qifereqered: | Cf. $93TIREW., in the sense of TI¥EUFZ:, i Prastava
T, verse 140.

197, are d.e, g & mam qfasarfy gfa sl

199, i@, s preserved’ or 15 kept’.

201, farer, ‘advice’,

206, &9 =‘uy’ P! and P3,

208, wnegay for anewas |

209, gar, vz, ‘fagar’ P! and P8, smsrifa-afandand serfy adafa ame:
(Cf verse 212 below and note on Prastzva I, verse 130 ). mifenfwemfz araraay
ardor fadwa: gefermfiad. 1

210. g3fy, wdfc qdfr wad )

211, @, ctc, ‘O lo1d’ 1s there anything called good conduct in your land ?*

212, wrsrAdgd waifk - faarsserlguaad ayfn  “fass fa” sf 2w geaa
|

213, swrgay, for gHag |

214, gwqeam . It1s believed that two Dbaths are necessary to get onesclf
purified of the sgvgsancha or the impunty caused by being associated in the obse-
quies. qT = 7T |
216, aeqed: qatwd aw 7 sFar waAdead. |
217, This verse appears to be a quotation. All MSS read ‘gsy.’ only | glh =
fr 1,

221 #a=‘gay P! and P3, Feg='qq’ P! and P3, gag, (of) great
amount’.

222, 793916 =UATE: | ¥w3, ‘great joy’.

192-222 A story of 2 magician similar to this 1s found among the legends of
Vikrama ( Duatrims’ atputtalika, Upakhvana 30 ).

224, faws, ‘caste mork’,

225" Wit = ‘wmaife’ Pt and P3,

226. wufrag = 3%aq | s =affrficr wmag ‘confidence’ or ‘clear understa

nding'. g, Seil, ‘agy’ P1 and P,

) 227 . The word geqy, appears to used in the sense of 33aw, ‘motive’ in the
first thref instances. #igd: = 'grAew’ P! and P? segesar: waw:, gew W, @,
SR, TN, Y |
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228, wm, ‘the moment counted from the sun’s rise’,

230, wirfir: wafafies: | @ar gaf = ‘garhw:” P -nd'mu’h:r Ps,

231, fafrfa: ; o, smr: | oo, ‘began’,

233, e, ‘clung’,

235, wrm:, for ya:, ‘stories’. wgr¥m, ‘great floods’.

237, agreaq | for wgres |1 of, ‘m ahe following manrer’.

248, The verse is not fully given, obviously because it was very well known
to the copyists. The full verse, found in the Panmchatanira (op. cit., Tantra II
P. 130, verse 180 ) runs ar follows :

dafe aea @ o, faafe feardt o « dteeeg
4 frqaafees, ewmfe s gf fezequ

243, #areqg = gy’ P! and P3|

243. ‘werfaw: sy’ «fa v wrafwead:

245, *g¥, ‘one causing admiration’ i. e. ‘one who 15 admired’, or ‘a jester’.

252, @I, ‘dressed elegantly’. gargm, ‘a palanquin’.

253, wifged: for miyd: | a§ vamrewrd wfwgar:, mfgper:, ‘officers employed
in watch station’ or ‘pohce-men’

254, @ W. ‘won’t do’.

256, A wqw, correctly qTede | awfy wfe wygwadarengst efo: lerd
¥ veafy wead.

257, @, vz, YumAE: |

258. ¥, 1n the sense of quywg |

260. agsear, in the sense of gdvew |

261, midgwa = mifeafer: 1

266, wwwr, vz, ‘Yuifrer’ P and P3, fromwed gy, 'the most wonderful lie."

266, qiwafym:, +. . ‘YwAwwal’ P1 and P3. After this verse add ¢fy e |

268. gf. the Pamchatanira (op. it ) Tantra II, p. 170, verse 209 which
runs as follows :

%6« qid w garewr v, fawr v fred w0 agdaee )
A o e fafee Rar, wear g dwnfasaiag o
269. 3w, 4. e. ‘gm’ P1 and P3,
273, 7=, for Torat
275. The second half repeats what 1s related in the first half.
276. syt = wefars, ‘a guest’, qff = qut 1 qfe: = g0
277, One expects the second quarter to be gauwzayor fy 1
278, The usual reading of the verse supplemented by B3 is:-
wify  sfgfe et o
qE faad dx axfd sifewean_ o
Cf. the Panchatantra, ( op. cit,, p. 104, verse 51 and p. 186, verse 13 ), and Dogtri-
nsalputtaliry (upakhyana 8 and 19).
R
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279, qewmy, viz., 9q, AT, qu, <fq and g7

280, morgifagaorter: ( sdar: afk gen:, & ) av ufiat ( Fegamamn ) quas: (ar
way: ) vead: 1 qw, o ¢ ‘g1 qn) P1, aded: )

281, qaggawrsed, Scil ‘afgeiy P! and PS,

282, wogay = frargRovs 1

283 The word karamochana hterally means ‘releasmg of the hand ( of the
‘bride by the bndgroom ) but figuratively ‘the end of the marriage ceremony’. Cf
verses 429 and 498 below and also .

Y @ FOEE: SR w9 )
amear & aeh wnfr wraifes )

KRathasarisagara (op cit, p. 54 verses 82-83 ). sArgFTAred for ATAIA ST |

284, sy = frarg 1

285, Jwrfrr, 4. ¢ ‘wEdAew gAY’ P

286, Note the localism m the expression ggsyqfcin the sense of gu®, 1. .
suafasd |

289, qgrwiat, wrong for “sugwr ? But B3 explamns the expression as ‘qga-
g gafT’ |

292. Dagapura 1s usually :dentified with the modern Mandasor in Malwa

293, fygngeam for maifagrany | aeed, for asdt wafe |

297, ‘aieq fear faargnfugen amify 7 wead’ ¢ft oz gafia gead: 1

209, daxidq ggq:, ‘one who follows the custom’. Cf. gwziaq sar,
in Prastava V, verse 129 qramidenife—an &edt amawy feaq:, ax Afde dqada
YN T AT EEEAS: |

303, wen wreafamg srad: |

304, fawé wiq aras:—In Malwa there appears to bejno Viratanagara near
Mandasor 1. . Dasapura, the home town of the reshthin, The famous Viritana-
gara of the Mahgbharata 1s \dentified with Bawrat in the former Jaipur State.

306 erwTH = gegfeafoy |

308, s =2, (justassagr=wt ), The meamng of this woyd is rather
doubtful. It is this devs that appears to be referred to as sakuna in verses 815, 316,
338 etc., below. So derys may be same as the sakunadevatz or a goddess presiding
over omens. ( Cf. the expression gfa: | in verse 312 below. ) Again here the god-
dess appears to be supposed to make sound thnice at the left hand side of a person
( denoting good omenf or him ) throug the mouth of sakung, or ‘a house-hzard’
whose sound 15 often simular to that of a sparrow ( Cf. verse 311 below ), gmraR
oy @i, o are, aely @qond, aq meifi e smgfesd, for samgfesaifi, or
sartfeesdt, (1) will come back’, ’ ’

309, war, for gl 1 w1, viz., ¥ | A, scil., fedafek ( 7))

311, wew: ‘a sparrow’. g , @ Bahuvrihi compound. afeqa: = efe: )
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313, The expression g% q@&, denotes that the sentence was uttered aloud.
Cf. famrd §dd) %A, in Prastava V, verse 133. qfigaam, Lterally ‘put bridle {on
the horse )' [ Cf. the De¢i word wia, ‘bridle’ but used to mean ‘drove* ]

314, geivay = quie) '

315, Note what has been referred to as ¥sqy so for, is called here and after as
gga: n Masculine. qi-_-qﬂ Wit | W 77 5. e, e gfewang | One syllable is super-
fluous in the first pada of the verse.

316, ¥z¥, n the rear’. Cf. the Gujarati keda ( Sanskrit %fz )

317, wgief, companan in the journey. swra:, st 'iﬁqm’ Pl and P3 |

318, arwwifafs: =egrefefa: 1 A

319-330. & wogfin: wowmrfafaey qgasd gure:, Fame, AEATEA Fo @M.
wrwefafa: gRTFETETES AT geifikdn AR @

331, aer d.e. HiftsqwY Pl and P3 . spyprediesiiar = q@erdemiar 1
e} geafrar qyorgfeardeeaa: | Note the localism in g} geiyar |

325. The verse supplemented by B3 1s found in the Dvgirimsatputiahiky
( upakyana 5)

326, ¥ for ¥gg s

327, s, ‘had passed’.

328, qftoial waf, ‘husband who has married ( but not yet taken his wife to
hus home )"

331, qFaq = FeEa, ‘complained very laudly’.

333, wz | 15 not a quite happy address in this context.

334, awafazar 1. e. agear )| Aae, Serl., ‘iﬁg‘i‘;' P1 and P3 .

335, safysz, ‘matter’,

339, Nots the third person sggary, and the second person g in the same half.
qé mfed, ‘old'.

340, gdewz guraw—Read qqrA. ghwIFT: | gdar, ‘an won club’. B3 reads
aifegs:, and expeams as ‘gifogamr.

342, s sameas mip! from the root w, ‘to dig’. sy qrfitas, ‘a hole was dug
(1. e. to enter the house ).’ gaTaw = @rwawwat. Note the localism wn gy qufaey .

343, e = TR |

344, GToER qTER = WTTAAS GAT |

345, Add grsitrw, before the second half

847348, fafawy and Rues are evidently used in the sense of fiferere,
‘mason’.

350, @y, ‘dressed elegantly’.

351, ofw: ued aw: siwaffy fefama am Aar gead: | Add ol before the
second half.
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358, qan = 'wgaq’ P! and P3,

854, gydnh < & sy )

356, wwnqw, ‘giving money as bribe’.

357, werean: = ewwewwr:, ‘police men’, &, ‘tall’. ey = ‘gem’ Bland B2,
T wd fised e

358, g a Bahurihi compound of guzam type.

860, gfesraraa mear = gf g3 At ofgd AT | YHE = WO |

363. farem, “advice’. Wrdd, in the sense of qrfar )

363, zue:, used to mean ‘that which 1s paid ( as penalty ). gwreat, for ger-
carm or “vi: 1 dsqrw: formAeara: 1 @A, ‘@ gold cown’ ( from the Greek dimarius )
It is not easily explainable why the king himself ( or his ministers ) had to pay hus
city guards 1000 dingras for releasing his brother-in-law. Probably 1t was in tune
with the funny law of Anyayapurapattana.

364, gEATARFANATETT, ATgE ax WY AT wd )

369, vy Afrar: wYTRIGE: AT AvEEATRr ad | AR Afean 8
oy afgwsds ofy a1 ad.

272-370. In a legend of Vikrama, wemect a parrot telling a story ofa
disloyal wife almost like the above story. There a thief plays the part of the sakuna
of the present story.

371. The bably 1t means this:
mﬁww«twﬁqw mmw lT!l'l(l.e :rﬁ) wfead omaw, q1: o7
(war &%; a1 g% ) e adt

. 372, w1, ¢, wed, fafwwwed awar, wnd wam, gafifies cmm
M

374 yg= “geax.” P1 and P2 , evidently for agamresy | qoarad, 4. ¢., ‘afciid
ar sregar’ &, P1oand P3 .

376, wzeqy, for szt

380, Note wi~gg and the qsﬁ one after another.

381, wgar =63 1

332, wear: gwral: fonfxarmaa: | 57 gareay for sewegarer |

284, g 15 changed nto g to surt the metre.

285, WY TR 4. ., WA A WA | AW: 5. ¢, gfawd wray |

387, gmfe:, Jma Rishabha'. wafwg ‘sanctum sanctorum’. srfedl aferdt W%,
‘entered (a path) in the right hand side’. The first and second halves of this verse
appear to have been interchanged.

388, mewmIz, viz., the five pujas mentioned in prastava II, verse 42, together
with pradakshina, namaskara and prarthana ANy ‘in the stable posture for medi-
tation’. Cf. the Prakritic st3qwr, &raegar and starai . the same sense.

389. Note the position of the avyayz @1 n the compound, Cf. prasiava I,
verse 10.
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388-89, geirreamdtard gurdr ‘Seaurter wmar dfeqnr, aiRy diew, T |

391, Nemiyogindra s, a. Nemmnztha who was the twenty-second Tirthankara
of the present Avasarpins.

393. Add gardt 3urw before this verse.

394, wogrady, vz, ‘g’ P1 and P3, ‘a city’. fSrrarn = Sefiedar 1

396, IEATAT~qTEd TR afy oran: oA f: wee: 1 T - O |

897, This verse appears to be a quotation. we¥ = ‘eafird’ P! and P3, The
Masculine g | which is 1n the original1s quoted here without changing the gender
suitably to the context.

398, fasstfi etc, P and P3 remmds us of the context by adding “qe-
fafa” 1

399, st +. e. quar star | FAD = HW | AR = @] |

400, foqaras:, 1s explaned as ‘G g’ by P1 and P3 , and it appears
to be used to mean ‘connected with the family’. fearedt, ‘a non-Jaina'. Cf. Prastava
I, verse 331.

402. P1 and P3 appear to suggest another reading FQFal: AT 8 in addi-
tion to° gt @ea 1 @ar: 4. o, q@aTh: &AL 4

403, wrgfaet : for mafed: 1

401, One may naturally expect ewfasst qqeewar 1n the fourth pada.

405, gagarmiweatfy maiemag: g qame g

411, ush, & . “garara’” P1 and P3. yqd: = “erad:” P2 and P3

412, weaq = A | FAY “a lund of sweet-meet, known also as
#9715 changed mto geqq for the sake of metre.

418. swd: = ‘gtfyar’ P1 and P3,

419, ge, ‘season’ (?). wdr, ‘umt of time’.

421, Note the synonyms 3: and 3gat: |

423, Pt and P3 1 only “ggzafy ', while B3 D the
verse as given in the foot note. Cf. the first verse with

yweafinar €9 g dfava: guT | aged e ety anafs o
( Dvatrimsatputtalika, Upakhyana 23 ).

424, ggzf mmde (o ) 98 ( 1. e, TRY ) A WTAd G |

427, IR 1. e, guRe afr ¢

431, yexwere ‘having bid farwel’. ARG = ‘m" P1 and P3.
435, afqaghy for afrmgafa

430, fafwdveary:, for gdeary:, a Chaturthi Bahuvrihi compound.

438, gfawar, +. ., ‘qgarit’ P2 and P3 . .
440. Qqw:, viz,, qearadfammgedt dw: 1 Have we to correct into yudwan
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441, foxm, i. e, ‘meqqfcoltear’ P2 and P2,

443, Pradsaafeqan = ‘<afe feaaq’ P1 and P3. fawar aqwe, femmafupe aed-
ad:

446, wrw: = adafrey 1

447, M=oz 1 qu A

448, oF s = e (6. ¢., eguaTw ) Wi |

449, Pt explains: ‘qur waY wg:qfeagerenafiemmants ¢ e, e
w1qY, AEEAL: T g wg:afeagwedtor wat ofy w7, qwfe @ arg @wrArgue: e
‘fraca: afir aesar: 7' wfa se an; aedee o o e

450 wureay, soil., sywmfgdor wei )

453, war = wear | wegRl, for magraar |

455, wwgd, for wegr, or “afy ( according to a few grammarians ). Cf. g%
graw, 1n verse 472 below. eqtzg etc., ‘put an end to our quarrel and make us have
divorced or partitioned’. Or edex, ‘remove’. Cf. the Prakntic &fea 1

456, qgeed),, ‘property in the house’. wgigmd, ‘according tolaw’. ww
wrarfa, ‘belongs to me'.

458. Ga1 YT = FEITAAAT | qal, viz, ‘mpm’ P1oand P2, ewer gar
+. ¢., seaifaAY gar |

459-60. faerd, &% Frer oft, mewet @ g7, wd% Q1 Tgife w@d 1 TP =T

fart, “n letters eng by chustle { on stone )"

461, weed  awr gan; ‘aved « fg: fes’ i RfRRTRC aur suie e
wad: | gifuE = R ¢

462. mar 2R . a Prakntic construction meaning ‘jumped®

463, T, b, ¢, a gaar |

465, quva:mfz-nq;mmamwa o a% 7 gead, 7 fregad e | fe,
‘sweet”.

466, TRa, 1 c. AW |

367, iz, ‘a horse’.

469, wq = ‘gwn’P1 and P3. frarewfreaife—weqendiarear: gfe: 2 «fr acer-
e gorwre, geefi & waad: )

470, srawzafe sYesa:, for (ag qwin ) Bver weaf e

471, muew:, ‘a quartel’.

473 feqdrnens, Scil, aev@w; vl wat why afroafr o w0

474, SYkg 7 fradd, ‘does not get settled among the people themselves or
according to the practice’.

479, nwgrarafemnag, etc The tusks of the clephant start alike, grow alike and
are treated alike. In the same way here the judgement in the case of the sprarrow
(ufewr) is also the judgement 1 the case of the horses, as both of them are based on

L34
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the same principle. qggw:, ‘great man’s word' i. e. ‘a judgement’. g¥a: earg, ‘wauld
be quite obvious’.

486, fyiay = afeslaRag ¢

487, feredt = goreTt: 1

488, e, ‘corn for food'. g = ‘miea’ P1 and P3 .

489, Ws3% = M55 of wIszTMT, ‘state granary,

490, Arqy, ‘a measure of capacity’, §3q fot #3w | ¥afezw:, ‘Officer in charge
of the kostha’.

490-92, 71y, ‘one who measures’, figar, ‘the portion ( of the gram ete. )
heaped up over a capacity measure’,

495 wiphalafc etc, ‘Is it not wonder that I bwld a fort on the head of
a monkey ?' .

496, sivear dredfr sty 1 ot 92: Tdei sdwfRaraft st |

496, TAEA : See note on verses 283 and 429 above, &7 1. ¢, gAWN 4

501, wrafenfawr for wrarfen”y

502, zean, for geemwy | qat: for qui: ( wfsaf ) 1 orgeg iy e

503, s, ‘gentle word’,

504. dwrsn: = @mFn |

506, 7§y .. gauy | wigad, ‘for the caravan’ i e, ‘to join the
caravan’,

507, g, ‘a female horse’,

508, dwex 5. e, ( AMowey ) damg

510, Jgarae: = JqardAmEE: | wa), . 6., ‘‘qerEd gparar” PLoand PS,

511, sitfa:, ‘friendship’, @Y, Past Perfect of the root @, ‘to take’,

514, aare? for guEAA, or aMeATA | A, from the Desi root 1% ‘to throw
down’, qrais, ‘a die’,

i 515. The second half 1s explained as ‘gwawdt fravdeary Swaradcad:’ by

P1 and P3,

519, qfaefy = afiot ¢ &, +. ., garRw

524, The first half appears to stand for gt fuai oy’ wwr afx gad 1
FAET = 7T | A9 ol D |

589, The first half 18 in the sense of gur 4@t 7 wreitarq, qur wrgdaifesg |
P1 and P? add : ‘s e qaddid i gu: daead ot praeasfarne’ )

530, any i ¢, “gwady” P! and P3,

531, frd ewrt = “fogag’’ P! and P3, wqdisgt Frar:, but of, wgwd frasedm
feady and sgefirmas, respectively in verses 527 and 529 above,

534, @Iy = Qe |

535, qifferds 4. e., qily firady o

586, ¥exiiewen:, probably for dam: ewew: . evew: = wdned: |
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538, magfy: ~ See note on Prastgva I, verse 23, AR = ‘oRlTRy
P1 and P.3

540. wgfewr:, 4. o e s 93 Peamm gone el 1 gd=
SETRITERA |

542, fafafi:, in the sense of fadfor aiga: |

543, garad, ‘a palanquin’,

546, searagen, ‘convince ( me with proof ).

549. A story to similar to that of Satyavati, above told, is found among the
folk lores of Tamilnad"

550, wEATEIQ, . 6., ‘GEFAEA’ Pl and P3,

551 w0, . ., awetafaed | AgATE—ardt A & aeoda w; B, A9, @ AR
T &, ggieeAa warfane:, gl 1

555. Cf. Prastava I, verse 5.

556. wqwga for aqwaq |

560. aefa®, for amafamardal.

561 ¥, » o shdfafc) damr = darr

562, @ 1. ¢, wwTEw: | foray qemfy — anepedtafrenard fd, gueww, geafr
g |

563, T = ‘e’ P and P3. argmm = ‘smmm’ P1oand P3,

564, @ vz, ‘FeY’ pl and p3,

565, awm, i. ¢, faarggaafasd |

568, §¥iveT = gvaw Al

569, wifsq: for wfea: | &mwrd:, used in the sense opposite to &irwd. found
in verse 374 above,

571, v vofs werd: o

572, The Pgiasddamahaynavo recogmises the word g ( Sanskrit T3 ) in the
sense of feag

573, afx fasi & wdfg 4. o, aft adfaamagfach |

574, §n, viz., sqwHw |

575, &= 15 used in the sense of ‘marriage’ as in Hindi. gdiq etc. According
some Jam custom, the bridegroom is to ride on a horse to the house of the bride on
the eve of the marriage.

576-71 wgfcwr—A Sanskritized form of the De<1 w3fear, (meamng ‘a
marriage hall’) and used in the sense of ‘a four—pill dap ily bult
for celebrating the marriage in the house’. Cf. the G\I]atit\ chaugd{. ¥, ‘going
around'. Cf. the Deg1 gzer, Hind: &zt and the Marathi @z, @ewray : During the
‘marriage function, the Jaina bnide and bridegroom are expected to make together
pradakshiyas eround fire and four decorated pots, one by one, kept in the chawgi.
or chaturikg and to perform dgna of each pot, to some near relatives. This ceremony
is called pheri or pheraky. It is said that unless the fourth pheraka, viz., the
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pradakshiya and dana of the fourth pot, 1s over the bridegroom cannot claim to be
the husband of the bnde 1n question. Some have seven pheris instead of four.
wu: feqar,‘stood up without moving’. Cf. prastava III, verse 24.

584, @ efc. the context requires werfwoasrrer fedard 1 @, vit.,
‘Arafa.’ PL and P8 1. e, storqrQy frgar difmire

585, qm: viz., ‘gFNT’ P and P3, 1. ¢, geadiced docha | fa g de.,
‘#rakg P1 and P3, wfae: consequently ‘gweg 7a weud:’ P! and P3,

586. armfean: used in the sense of araT (i, e, GaTyaRA, Arear) agar: |

587, dvarg=faamg )

590. This verse attributed to Chanakya 1s found m the Subhgshitarainabhand-
agara ( op. at., p. 153, verse 28).

591, ( afx ) snaaafy = ‘anm &’ P! and P3, ann o. e. sgwy; cf, prastava I,
verse 248,

592. Wi ete. ‘WM SE¥aqT  aeemfesafafa’ Pland P3. arfeam,
“caused (one) to return back’ Cf the praknitic gifsar, in the same sense.

593, grdan=a% Ha aew g | fedifga: ( =faekfee: ) from the Degi
word fasgiz, ‘separation’,

598, qjiqﬂrw gregifa | ‘by completing a stanza (of which a portion is given)
m the way already indicated’, evidently as a sanketapurana. Cf. prastzva III, verse
146 The sankétq was decided probably to the effect that a person, who could compl
ete a samasysi i a given way, was to be understood as the real Bhoja.

601, sireft wa ToreTNg ~Note the change in the capital, and cf. qrarar Fa3fig
1n verse 595 above. This fact appears to show that the present verse is a quotatxon.
the Passive sywgar: 15 for the Active qzwm: |

Cne of the popular legends of Vikrama goes as follows: The king Vikrama
taught the art of parakayapravesa to a certain clever carpenter. After sometime the
latter entered into the body of the former when he himself (i. e. Vikrama) had ente-
red the body of a parrot. The carpenter pretended as Vikrama. Though the
king ‘s mimster found out the truh, he could not do anything. Vikrama, 1n the form
of the parrot was doing wonders, and at last when his mimster tactfully made the
pretender's life leave the body of Vikrama and enter into that of a ram, the
king’ s Iife entered his own body to be happy for ever.

V PRASTAVA

1 gfor etc. for fgfrrar w qroulird y=am: | @Ay, feeding house’.

2, feafgfand:, for frafyary !

3, qeaTEwd = ‘wRagR’ P1 and P3.

4 fedg afxqiiy are weadk: | asg ( Prakrit) m o,

5, afegs:-It the p Prastqva the author has
described that Bhoja in the foﬂ'n of a parrot narrated how Satyavati came back to
him when Devaraja attained the age of five ( verse §39-47 ). Therefore only after-

R
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wards Bhoja must have learnt the art of the Parakgyapravesa, stayed as a parrot in
the court of Chandrasena at least some months, got back his body, married Madana-
mapjari and then got through her the son, Vatsa. Therefore Devaraja must have
‘been older than Vatsa at least by six or seven years and not by three years. And it
is obvious that the author is not aware of this fact.

6. fet: ewat-gaad gaar

7. Note the ages of the princes. See above. arffas: for adfa: |

8, FEaigdenE a1 Nfe: Feq aeafewr gead: | ATdIRE = Frag ) §ang for
aqn

9 afisfermy  Praknt ) = ‘sngfy’ P1 and P3 .

11, mfiad = ‘g’ P1 and P3 .

12, @9 gfy sfaafaard: |

13, & srwoiay: 5. e. ¥ srreetar:, used to mean ‘should not be awaken’,

15 (N g wrewfe wreafa, 4, eamgafs | argafs | gfr wex gdn - One syliable
is elided to smt the metre. This verse givesa clue to (i) why Bhoja should be so
angry with his beloved sons, (1i ) why he should all on a sudden ask them to bring
Bhanumatj and (ui ) how he was able to identify when he first saw her ( verse 221
below ) It is evident here that he was very happy with Bhanumatf in lis dream
when he was aroued by his sons.

16 Note the Localism in smvesg fafaa: 1 wsaife, viz, 'tron’ P1 and P3

17, dqagsy ¢ e fi i A g, ‘ordered
banishment’.

19 famiag ‘giving instructions’ or ‘desirous of bemg able to do anythmg
wanted’.

20, gfa, ‘as follows’, srarome, ‘to honour’

21, The Prakritic §1471%, means ggaIT, ‘tender’. qrxgura), 4. e. dreqmaafy |

23, Dhanafijaya is the name of the merchant @ifiges, ‘a ship’.

26, sanfy arewt, ‘still quite young'. word,=wel ®EY 1 RE: 4. €., WW-
g |

27, dwmam='axat’ P1 and P3 , gafy, smozat |

28. ¥awt: o. ¢. ‘Sfdawr’ PL and P8  gudfa, ‘one belonging to the band of
the merchants’. nfql'rgﬁ for ﬁfﬁ'&ﬁ ]

29, argA, ‘ship’. aFATgegs: dra:, ‘a ship, active due to the wind’.

81, wAn, started’, AT, ‘an anchor’, Cf the Persian langar, the Desi vy,
meaning ‘an anchor’. g, veaifz—ax: ( 33§ ) seaissma:, frfeeman: of qist;
wufy @ A« Froga: g 1

82. 7 Fr:akq, Soih, ATFC | exvemvhamon, ddvami qe, dwaer, oF:, wiwe
w1

28, qafes awAw, 5. ¢, the words in verse 27 above.

84, gftr, goes with % in the previous verse, &: qam i. ¢. Yyww: |

37, M for Avafaearfiy |

EEak SRS
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88, gmfefa, ‘Rishab the first Tirthankara of the present Avas-
sarpinf’.

89. grdfar = ey 1

4343, gggam: = ‘P’ PL and P3 . & q¥ wdl srearan: ayen a4y, i wdat
gmfefarda wrear qug qaw Prwoa @F avan exaAa qe: G o

44, amrgar@isAT etc, Cf.

Ty wrfian AT | R T LCL
sw Wmmm |miamm:nln swrRaR fewar:
H, ( Manil dra Dirarhb 1, 1 15, No. 32-Chlpur
IX, verses 43-44 ).

45, fawsely = fasgdamng, &y, ‘through disregard’.

Cf. semeararfn sted caward pwgieay | Nwdradfined st adey o
(Ind., verse6l). agar, favpaiq=vwaemy; fafvgedfe qdewy v ) Qe
‘becomimng an ascetic’. gy, ‘annihilation of all ksrmas (by means of the Fourteen
Guyavraias)’.

46, 95w Ay, ‘omniscience’. quEiR SATF 1.6, YA [RATH g qTARAT |
qdwei, awtor qdeer 1 The word qf Iike g 1s the name of a very high number,

='aferq’ P! and P3,

Cf. sgneasrafrisqr qiont et | faagre aft wom waredearea a1 0
Harwamsa (op. cit., chapter XII, verse-79).

45 46. All Gerunds viz., gear etc., go with gyeg: in verse 47.

47. The name Sripurapattana reminds us of Srinagaia or 3rinagaramaha-
sthana wlich is described by Merutunga as a place;where temple of
Rishabha had been built by Mahadeva at the beginming of the Krita-yuga
(Prabandhachintgmani, op. cit., p. (32 lines 10-15), and which 1s 1dentified with the
modern Al But Ray; $ripurap was a place
which came later 1nto the abbys. So the place 1s evidently an imaginary one.

frafmagt, frafmanarg qdq: For, it 15 believed that Rishabha attained
moksha at Ashtapada and not 1n Sripurapattana m{iunm etc. Cf, LE L aforay

o) gena | wgeif aifavagea<r 1 Harsvasisa (op. cit., chapter XII,

v:tse 54).

48. graary for @rauy ‘begging pardon during the ggguga’, mawnfe—qe-
Lontiies L]

49, wgddw weAw for wgdafidnd:1 P! and P appear to supplement:
‘grareTei

50, Cf, verses 68-69. gg¥afrsrast., ‘the four god-groups’; cf. Harivamsa
(loc, cit.)

51, fisafigh:, in the sense of frafghmiraty

52, Merutunga tells us that in the temple of Rishabha at 3ripurapattana,

. built by Mahadeva, there was @ very old charter of Bharata, which required five
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persons to carry. (Prabandhachintgmagi-op. cit.-p. 63). Probably Rijavallabha
thinks that the temple with the charter of Bharata must have been built by him.
Cf. also note on verse 47 above.

53, iE bviously to mean
above, the W serves no purpose here,

The Jainas beheve that each of the sarpipis preceding to the present one
h&d twenty-four Tirthankams, just like the suweedmg sarpiyis will be having.

ly there 1s no ibing that Bharata, the son
oi the ﬁ.rst Tirthankara built a temple for the twenty -four Tirthankaras. Similarly
there is also no anachromism 1n the description of Sagara as a contemporary of the
second Tirthankara Apta and as the worshipper of the twenty-four Tirthankaras
(See verses 73-74 and 101-103 below).

55, w4 s, a, ¥, For the conquest of the six &hapdas by Bharata, see the
Harivassa (op. at., chapter XI).

56.37, weq vz weaeq | frarfa = fawa: | % snarf ‘came to (his) hand’.

Cf, wggangresfafafudafuda: | fravet areest goio agar gt
wreTwift AgreTe: QOTEY AToTEaar | ¥ad qETCIRT AgA: ued frgm:
At quagmedea faady fuAr aa
Havivamsa ( op. cit., chapter XI, verses 103, 110-11 ).

51, favefrenfera:, ‘harlots staying for food ( and cloth )"

58. 4 Note the of the pound as 93gF |

59, ergEagaifad, ‘a horse kept for sports’,

60, usar for nHA 1

63. This verse with shght variations is met with among the imprecatory
wverses in the insciiptions.

64, mifasatr wfamfs, se@adf maaof afrmfr o @ Cf the
Prakntic lnﬂw | quwd = giaafT | sravgiew dfon, ie. ‘®targe’ PLand P?,
Cf, faga ¥ A | Byihatkathgkasa, Smghy Jan Serses No. 17,
p. 820, verse 15 ),

65, AWAT = WAAAEFIRFAAY | MG, 1n the sense of smuEr snfywda |
SEsAIRed = qgEa (= aT59ee ) sqed | Cf. wifvgd g3 Rear gamsaramdy gf:
Bypshatkathgkosa ( loc. ait. )

66. arafa-aad qar | av, ‘colour’. Tergd: for fe | Rafwarphs: ‘as an
‘honour to the omnuscient vz, Bharata’,

67-68. Cf. mfamafaeded @ ( wea: ) wawals qua: 1 ( Harivaisa-op. at.
Chapter XI1I, verse 4 ); and also Feaqifaa: 2R, #aAAIfaa: Lo, awvan). ¢, gatwmasy
wfr = 3} ( lbid. note ).

69, @Ygaw, ‘the chief of the 10 Indras of the Heaven'.

70, fadezam, used 1 the sense of fadmsfawiaq 1 fasar, ‘care’,

71, s, for sisa 1 gk = ‘g’ P alwiiyg = w@ey’ P1,

g x| As in verse 49




Prastava ] EXPLANATORY NOTES o

72, The reading of B3 viz., qeqrenaeitai glg, follows the popular
belief of the Jaina, For meaning of Gme, see note on verse 46 ahove,

75, fagtopy = ‘emy’ P! and P3, saweqg=‘ageaq’ Pland P?  wqugya
‘qr’ P3, wsafs 7= ‘aedfy’ P,

75-76, These two verses appear to be quotations,

86, argARaar, ‘a devalz obeying the 4gsanas or orders of the Jina'.

89, wfawy, “ncident’,

91, This verse 1s said to be in the Swkasaptati ( Subhzshit bhandagara,
p. 90, column, 1, verse 19 ).

93, wa=‘qy' PLand P3, The first half is taken from a verse in the
Pafichatanira ( op. cit., verse 27 ),1 and the other half runs : s 7 7: T d7-
wqrd s1dy qur | But the second half 1s from a verse attributed to Bhartpihari
(Nitssataka, verse 25 ) of which the first half goes : aftafaf dart . &t &1 7 @ |

93. This verse 1s found i the Subhgshilavatnabhandagara (op. cit., p. 90,
column 1, verse 9 )

95, w@iefwy, ‘as if it had the disease of dropsy’.

96. g7g7EIFTX ‘i the broken pieces ( of pots ) filled with ghee’. ¥ 15
from the root %3 ‘to break’.

99. This verse appears to be a quotation. The fourth pada is mcomplete.

100. Here the author appears to have confounded the Ashtapada, or the
Mount Kailasa, with Sripura. Cf. note on verse 47 above. '

104, #da qdaa, ¢ The fame-producing work’ +. ¢. ‘the temple, (bwit) by
the ancestors’.

105, TSIARTAT-FISTHET 9597 AIF, FIATER A1 TTAT: §AL: | GQREAFTI-
Wi, dqfawaania | @4, *holy place’. @ faiad in the sense of 7 wdsa. |

107. The things m which the author approves of vilamba or delay, are actu-
ally prohibited ones,

108. #aawg ‘the lord of the patala, or nether part of the world’,

110, zv%, ‘scepter’, a# +. ¢. qOT: |

111, ¥adw: S 4. q9AL | .

112, @ifa, s. a. the Prakntic @ifesr, fsunk’,

116. This verse appears to be a quotation.

124, A% qew S w frer, deadl gad: 1

125, o faur & gar o wear ged:

127, fadlt: = @’ P! and P3, )

128, ¥saia §7a1 : See note on Prastava IV, verse 299,

129, #my, viz,, ‘¥’ P1and P3,

131, gaf=amawAg - ‘the principle of fire and ghee’,

132, fearefa = ‘exd’ P1 and P3,

133, fawid gddr awd : Cf, note on Prastava IV, verse 313,
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1134, qug, ‘in the following manner’ gfieY = ‘e’ P1.

135, gugg = ‘ges ' P1 and P3,

140, viyurga, for shaw

141, wiq for smaq | wifg = ‘g’ P1and P3,

146. The meaning of the second half is not quite clear, Probably it means :

e iy ( afk ) g g, (o ) g e ﬂm(tﬁ)m !
aerraTTeIRTafEfa: )

148, wmmifrd: i, e. (

150, & 7 7hn(tﬁf')7ﬂt‘a?fwim ?lm ]

157. %4, scil., ‘agqg’ P! and P3,

158, frwifaer v = ‘@i afeeaew’ P2 and P8,

159. This verse is found in the Panchatantra ( op. at., TamtraIl, p. 127,

verse 151 ).

160. This verse appears to be a quotation,
164, 8 = 'foxaY’ P2 and P3 .
165, Note the perenthesis /fag i etc,’

166, syear xggery, i. . ‘qafaig’ P1 and P3
169. This verse 1s founn in the Subkashslaratnabhanadgara ( op, cit., pp. 90-91,

verse 6).

170, swgwear: gAAnT fadta: god: |
173. Gomukha, the male spirit, and Chakregvari, the female spinit aie said to

attend on Rishabha.

174, wheadqe:, for whemal. qea: | ‘sgan’ ‘fasting’,
176, § tfy = ‘g wReafc’ P1,
177, Note the local mfluence 1n the construction Rfanzsfaq, in the sense of

“Nferoaay, ‘rightened’.

178. wearfi +. ¢. wewafa 1 ega: n his true form’,

179, afewr, ‘chalk’,

180, 7m: +. & wfga: | e, ‘belonging to'; cf. the Pali awaw 1

181, #¥q§ used to mean g TFAI

182, qvwTy ETHIR, & qq6 AvFAG: |

189, saforg —acaaw ¢f dw: 1

192, ‘givi quaat (i e. oY qewy ) WA dar Qe gewreew, ‘aremm fd qu

e frrren ity gara: wfaa. wod: )

193; gwfaafed, for wafad | a2, i, e. qumoy |
195, ¥fa, Yin the following manner’,

197, wiw, used in'the sense of fy@ea| But cf. exrsigy feq@ar (Pamchatanira,

op. cit,, Tantra I, p. 177 verse 232).

198, gafewa: smdfeend. 1
199, & & wwAawdIg Rav: 1
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200, 4gursw@, probably means quesw | gfe, ‘back side.” qmwws, ‘border of
the garment’. waray wrgafiyors used to mean WAy Tfrorwews WITTNA |

201, wearew s ¢, &€ 1

202, qwyfirg—Frafed g )

203, wr]=®r; note the gender, feummg for dwarmra | AwikagUE
wr, arshfei fede g |

204, = @7 for dam 1

205, qfcwser WA ged: |

206. gured, ‘a palanquin’,

207, graTee = qIAETE |

209, faeafya for faend qifyg or fafem | maufy wenfe-'Mify q9r adfwy ?*
tfa 9f qeny wead:

210, wdwq etc., for FaA Favwd Sod Fuarrg qeo |

211, sfge: = Afwr

215. Twa = “gw.”’ P and 43,

216. @: viz,, guT<an: )

217, qewr qfedn., for worr™ difeaa-

' 218, gg, ‘market place.’

221, aw, 4. ¢. ‘e’ P1 and P3, gwat etc,, cf, note on verse 15 above,

222, axif, for azafw to suit the metre, wvda for &vf |

223, &Y, vz, ‘9’ p1 and p3, wafFwy = wafag |

226. wufasd, Scyl, ‘agy’ P and P3,

227, ‘¥gag T yume anfrd, frargedw, auf qer: wfn g

229, 3ghaw, a Prakritic form for IZa siarfaa: = ofvafi:, in the sense of
sfaa:

231, Note the i gy, for Y or srfeg ¢

232, wgrowmwared: for AEviawaTd: or Wyl & wawd: |

235, Igafay fraraad: X, smefag, Xefwewmfeg,
sreeafaend: |

236, FMYATATE = HTTAA |

238, arg, fever’, gam ‘burning’

239, gmif: = (a99:) GRTTTAT |

240, greta = WAy |

242, fyoew: w19} oy, in the sense of fywwidn fy q¥w ) afewwer viz,
1

244, gy grReavin, ‘having prepared good or beautiful paint’,

246. & fywp 4. o wut fawe |
247, gioww, ‘a brush’,
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151, (W)ngmsﬁ st (4e.wmuerd ) wag, (Tar)  wwfesqey e
WA

252, frem, ‘a mole (like #ila)’,

258, safagera fami, ‘advice (fetching) good in future’,

260. a7 5¥T wfa fead, a7 nly 7 wda T, @ T w1

263, fyda, ‘next’.

264, gATC, V17, ‘g’ P1 and P38,

265, wfaa, probably for &fera: i. e. waar mfea: 1

266. gt agfeiry etc, for agr Wﬂﬂﬁtﬂfuq 1o fit e fe-—swda
wi AT feawaf AwArfa wenfasdudiced Na wwd: 1

2617, qwﬂﬂﬂﬁﬂ ‘jumping he alighted from the horse’. Note the use of
Fywfeaa, in the Active sense,

269, srogEd. = midiea. o . gEATIM: |

272. sA=‘aweqy Pland P3,

273, qted aifr., o quifiread. )

274, qz‘q.a" o, “water filtered by means of a cloth’,

276-77. amea =‘afza’ P! and P3, 'reached’. The Locativs g& and adt
are more sutable to wfza: than to gares |

The author appears to thwk that smst and fagrare synonyms. And he usesqiaY
and ®fq (see verses 278 279, etc. below) in the sensc of =, or ‘bear’, a word which
isused in the legend of Vikramaditya in this context. (cf. note on verse 380
below). Ci. also ymfy , and a7 resp ly 1n verses 299 and 380
below.

27778, Note the construction 1 §% and A1 9T |

281, gft ='faq (4. ¢ famr )’ P and P.3

284, &t in the sense of gwd 1 &g for fex 1 qHwgfss, ‘the first praharika’.

288. qui Ak AT wfe WY, W ewwRaAiEr ( 4. ¢, orwifa: i o
Fawrzorar s eary ? o Feafa ofr s

290, v, vez,, sigy | 7Y for HqY | g¥av, for a7 1

291, Note wx ! and g¥, 9% uttered in the same breath,

293, wwT = wAT)

294, widy, ‘cunning’.

295, sifetg=‘agmany’ P2 and P3. enmiy: = w1 | o} viz,, fam: o

296. Note g5 used as a noun and in the sense opposite to gewdn |

298, qear=Fawar |

99, Note the expression a7 wafqsafa @1%; cf. note on verses 276-17

above,
800, Note the compound &gz 1
302, @ wdy i, e., Froweren araed wide |
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. 805, Note the phrase arar & afy in the sense of ® wwr #wr wafd)
winair-d, qEiRTeRY, sww, sffn adueTe, gACE w9 oot o,
LG

306, wfueea, frarerfeser, dwt dmer sew ofr wfqwdfen:, ‘behaving asif
possessed by a devil’,

807, qurgaer ‘by following the foot marks (of the prince).’ ¥t = qwary |

309, ufiren dfv a1t &t qeafa afr gwre: fadfir ¥f soeafy wod: | s
and Wy (Parasmaipada as in the epics) : Scil., ‘gar<’ P1 and P3,

310, Note the construction aw# & €7 elc,, in the sense of ‘looked at the
face of each other’.

312, garad, ‘a palanquin’,

313. =), Scil., gar: )

315, gfy fadt Qorama, fafad Fammr:, w@d 1

317, gurm: 4. e. Jmfagegama: 4

319, gud for gafq

322, wafasia: for fasa wa: |

324, sdemfa 1. e, arfasanfa o

325. gy =aive, ‘searching’,

326, g for ydiaem: | w¥T:, ‘a lamb' equfaemfe-a. af cq ga ar waf,
wiceafy, & wad

327, gufaa:, ‘(if) attended upon’,

330, dewz ‘a goat’.

331-32. wqw: yemife-Rar ( Fre? enrfi: dvewe: ) vqw: ¥t @ g, Rt a7 @y
(1. ¢ qdugan: ) ¢f difr:, gemmde qdfar: @ wha: Ao g AEeEEETE
oz, dfes @ ‘aw’ ofa Idn w1 8ft oz, aearelefe | fo man,
1.0, o’ qred awar )

333, wrwaq = aegheafan | aa = qrwIEy 1

337, fwud vy weaf-f wdsd 6 a1 awwafafe & o oy hu;m, wuife dm
w:, gaga:, difea: w@d: |

340, 3643, for Fafusad |

341, wrew:, na, Seil., ‘awafa:’ p! oand P3,

342, o agigar faeverd a wogerTeae. dwar e wewd: |

343, sw, ‘bribe’,

346, wer oy: Scsl,, ‘avgwmr:’ P1 and PO, sfemamede: g3, ‘we will return
back (the rope) after seeing it'y

352, mied: 4. e., TgARAICE 1

356. ar: = qor: =JAPY L

357. T, . e. fawes ety

N

3
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339. gwran, ‘palanquin’, 4Z8Y ¥ wrd-—~from the context it appears to be
described that Bhoja had kept a drum at Dhars to be sounded by those who wanted
to meet the king or rather who came forward to cure Devaraja of the disease.

36061, Note the phrases qzg eqszady and wzgt wa: both probably in the
sense of ‘qzgY mfem:’

367. It may be noted that this verse together with the verses 370, 373, 380,
882 are found in the gmukha of the legends of Vikramaditya which 1s the source of
the present episode of Devaraja to a great extent. It may also be observed that the
first letters of these fcnr verses. sung by Vararuchi to cure the prince, put together,

the fadfry, D by Devarija.
Moreover verse 387 is also quoted in the Hitopadesa ( op. cit., p. 142, verse 55 ).
370. See adove.

371, wxedd frarezqd 9@ : cf note on Prastava IV, verse 313, and verse 133
above,

372, mey = |

376. See note on varse 367 above. This verse 1s also found in the Pancha-
tanira ( op. cit., p. 94, verse 454 ).

375, IRy = WAL

376. See note on verse 367 above.

377, qd sawATAw i c. exeaRaTOy edafy qaren qrw, fgaw, of Ao
s

803, See note on verse 367,

382, P1 and P comment ‘srrenferes ( +. ¢., fast ) qay el adteafy’ | e
i. e, ‘“frye’ P1and P3, This vere is found with some variations in the srje
of the legerd of Vikrama,

385, quvat yiyen = ‘ot gipea’ P1and P3,

388. Bhoja had already married Bhanumatj ( verse 222 above ) and had spent
some happy days with her ( verse 234 above ). Then he marched against his enemies
and, duning the course of the expedition, ordered the execution of Vararuchi. Has
the author forgotten all these ¢ Or, does he want to indicate that, suspecting
Bhznumati’s fidelity, Bhoja had divorced her and now, having known her inno-
ncence, he married her agan ?

It is to be noted that the story of Bhanumatf's picture is found, with some-

in the Kathamukha or the introd: of the legends of Vikrama. In that
story-told to Bhoja by hus minister-the king Nanda of Vigals plays the patt of Bhoja
of the story told by Rajavallabha; Nanda’s beautiful wife B] i figures only

as an earthly womon; Devnri;asnounter part is Jayapala; and 3atinanda,in the
place of Vararuchi, does not paint the picture, but points out to the king the absence
of the mole on the private part. in the picture of Bhanumatj,

- -
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.



[

wwafy, I, 134,

e, IV, 292,

e, IV, 293, 312; V, 116

zwe, 1, 117,

g, 1, 53, €0, 71, 76.
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A
Abul Fazal, author, XVI, XX
Ahavamalls, title of some Chalukya
kings, XVII and n,, XIX, XX
Ahmedabad, aty, XV
Asn-1-Akbars, work, XVI, XXn.
Allahabad Pillar Inscription of Samudra-
gupta, In,
Amvritasunuding s, g. Monday, 11
Anandavarddhana, author, XXII
Anantadeva, Kashnuri king, XVIII
anapts, office XX
annadgna, gift, VI, VIII
Anustubh, netre, V
Apabhragg¢a, dilect, V
Aranyaraja, Paramara prince, X1II
Ardhashtama-mandala, terntory, XXIII
Arya, metre, V
Ashjgha, lunar month, IlI, XVIil
Aivina, do, IV
Avant, city, VII
Avantivarman, Kashmur king, XXI1
B

Bahula, lunar month, I
Ballzlasena, author, XII, XIV, XViIn
Bina, poet, I n.
Bhadrapada ( adhtka ), lunar month, 111
Bhgnumat], cellstial nymph, 1X, XI
Bharata, chakrin, X
Bhgravi, poet, XVn.
Bhoja, Paramara king,

pared with Samud

and Harsha, I; greatness of, and
myths on, II; horoscopes of, and
attempted execution of, VII, XVI;
crowned by Munja, VII, XXII;
plans to liberate Munja, honours
Sarasvatikutumba, marries Gupa-
manjar; and takes revenge over
Taula, VII, recognises the greatness
of Jamsm, grades three skulls,
marries Saubhzgyasundar), assu-
mes the titles karchalasarasvais
and upangachakravartin, values
mstmct and acqusition and learns
about his previous birth, VIII,
establishes feeding houses, learns
the  parakaya-praves'a-vidy;
and becomes a parrot, marries

tyavati and tests her intelligence,
comes back to his own body,
marnies  Madanamaiijary
expels his sons, IX; marries
Bhinumatj, quarrels with, and
conciliates, Vararuchi, XI, his
superionty over Munja’s sons
XIII; smooth succession of, XIV;
heirapparentcy of, direct success-
10nof, and earhest record of, XVI;
elder brother of XVI and n,, XXILI;
succeeds both Mugja and Sindhu-
rija, XVII; probable date of
accesston of, XVII, XIX; reign
period of XVII, XVIII; absence
of records in the last decade of,

and
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.XVII; probable date of the death
of, XVHI, XIX; compared with
Kshutipati, XVIII; his wars with
Ahavamalla, his rule referred to
in the Chintamanisaranika, his
existence not referred to by Pa~
dmagupta, XIX, surrender of fort
by his general XX, his invasion
of the Deccan, his success over
the Chalukyas, XXI, his contem-
porary Dhanapzla, and his sons
Devaraja and Vatsarajs, XXII,
XXII

Bhoja ( pseudo ), IX

Bhojacharitra, colophon of V; pro-
bable date of, V, XI; estimate
of, and dwiston of, VI, compared
with  Vikrama's legends VI;
Merutanga’s words applicable to,
and historical facts in, XII; on
the origin of Musija, XIIl; on the
character of Sindhurzja XV; on
Musigss tatal expedition, XX; on
the place of birth of, Magha XXII;
Vararuchi's place i, XXII; supp-
orted by Modasa plates, XXIII,

Bhojaprabandha, work, XII, XIV, XVIIn.

Bhillama III, Yadava king, XVIII, XX,

Bhinmal, locality, XXII, XXIII

Bilhana, poet, XVIlin.

BHOJACHARITRA

Chaulukya, dynasty, XV, XIX
Chikkerur inscription, XVII, XX
Chintgmanisgranika, work, XIX

D
Dakshipapatha s, a, the Deccan, VII
Damu, Rajput princess, VI
Dagabala, author, XIX,
Dattaka, man, XXI
Devala, Chalukya king, XX
Devalah plates, XVIII, XX
Devargje, Rajput prince, VI
Devaraja, Paramara prince,
XXI-XXIT
Devasarman, priest, VIl
Dhanapala, author, VII-VII, XIV, XVl
and n,, XVIi, XXII
Dhanishths, nakshatra, IV
Dhaty, capital, VII, 1X; XVI,
Dharana, Rajput prince, VIII
Dharmaghoshagachchha, V
Dhavaka, poet, I n,
Dasala, Paramara pnrce, XV, XVI
and n, XIX, XXII
G
Gadag inscription, XVII
Ganga of Mysore, dynasty, XVn.
Gauga, country, VIl
Godavar;, nver, XVI, XX

G kha Ad

IX-XI,

tha's 4.

t, X

Buddha, founder of the Buddhism, VI
c

Chalukya of Badanm, dynasty, Xllin

Chalukya (of Kalyana), do., XVI, XIX-
XXI,

Chandana, Paramgra prince, X1 -

Chandra, kmd of 3ripura, XX

Chandrasina, king of Chandrzvaty, IX

Chandrzvat; capital, IX

Greece, country, XII
Gujarat, do., XV
Gupamafijari, woman, ViI, XX1
Gupta, dynasty, 1
Guruvasara, 111

H
Hamsarjja, Jaina teacher, IV
Harishena, Gupta genexal, |
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Harsha, gri-Harsha, Harst dk
Pushyabhut! king, Iand n, Xur

Harshasuha, preb, a name of Sindhu-
rapa, XII, XII

Huen Tsang, Clunese traveller I n,

I

Indra, god, X

Indarvayra, metre, V

Irivabedanga Satyjsraya, Chalukya
prince of Kalyana, XIII

]
Jayapida, Kashmur king, XXII
Jayasena, Kalinga prince, VIII
Jayasudtha, Jayasijha-jayavarman, Pa.
ramara king, XIII n,, XIV, XVIII
and n,, XIX
Jayasinha 11, Chalukya king, XX1
Jina, X
Jisobhadrasary, Jaina teacher, IV
K

Kalachuri, dynasty, XIX

Kalasa, Kashmir king, XVII1

Kalhapa, poet, XII, XVIII

Kalinga, country, VIII

Kalyan, capital, XIX, XXI

Kafichana, aty, IX

Karttika, lunar month, II, XX

Kzsahrada, locality, XV

Kasdra-Pzladi, do.,, XV

Kathgsantsggara, work, VI

Kaviraja, title of Bhoja, and of Samudra-

gupta, [ and n,

Kavyaprakasa, work, I n.

Kirgdu inscription, XV, XXIII

Kirgtarjuniya, work, XV n,

Kshitipati, Kashmiri king, XVIII and n,
W

Kumjrapgla, Chaulukya king, XV
Kgrchalgsarasvati, title, VIIT
L

Lakskmidevi, Vaisya women, VIII
Lanki, dvipa, VI
M

Madanamatijar, princess, IX

Migha, poet, VII, XXI, XXII and n,

Magha ( different from the
above poet ) XXII

Magha, lunar month, IV

Mighakavya, work, VII, XXI

Mahadandanayaka, office, 1

Mahamandales’vara, do,, XVII

Mahasarman, priest, VII

Mahivira, founder of the
Jain religion, VI

Mahayina, Buddhst sect, I n.

Mahitilakasiri, Jaina teacher, V

Malava, country, VI, X, XIV, XV{
and n,

Mammata, author, I n,

Mandhita plates, XIV, XVII and n,
XIX

Mandhatri, epic king, VI

Marudeda, Marumandala, country VIII,
XV, XV], XIX

Medapsta, s, a, Mewar, XV

Merutunga, author, VI, XII, XIII, Xv,
XVI and n., XVII, XX, XXI,
XXl n,

Mogzsa plates XV n., XVI n, XIX,XXHI

Mrinalavaty, dasi, VII, XX

Muttja, Paramira king, V1, VII, XII, XIIl
n, XIV, XV and n,, XV, XVII,
XX, XXI; See also
‘Vakpats,’

under
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N
Naga, XV
Nagari ( Jain type ), script, V
Nagda, locality, XV
Nagpur pragasti, XII, XIlf and n,
Natkunjarasgri, Jain teacher, IV
Nami, Rajput princess, X111
Nandana, cyclic year, XVIII
Navasghasankacharita, work, XlI n,

Xil, XIV, XVn, XVI, XIX,
XXln,,
P
Padmagupta, poet, XII, XIV, XV and n,
XVII, XIX,

Pgiyalachchhi, work, XX11 and n,

Pallava \f Kafich;, dynasty, XVn

Panghera mscription, XllIn,

Panini, grammarian, VI

Paramara, dynasty I, XIII, XIV, XV,
XX

Pithaka, title, 11, V

Pausha, lunar month, IV, v

Prabandha, a kind of Lterary work
11, Vlete.

Prabandhachintima,g, work, 1 n, v,
VI, XII and n., XIII

Pradhana, ofiice, XX

Prabhichandra, author, XXII

Prabhavakacharita, work, XXII

Prakrit, language, V

Parnapala, Paramara king of Abu, XIIi

Pushpavats, princess, 1X

Puehya, lunar month, XVIII

Pushyabhati, dynasty, |

Rijavallabha,
an admirer of Bhop, II; coeval-
MSS of the Bhojacharitra of,
I, V; Mahitilakasun's Sishya, V;

BHOJACHARITRA

date of V, XI; colophon on, V;
ignorant of geogphy, V; his indeb-
tedness to other authers, VI, XI,
XII; his object to glonfy anna-
dana, V1, XIl; origmnalty of, VI;
on Mugja's origin, XIII, confused in
naming the father and son, XIII;
on Bhop's birth, on Sindhuréja’s
mourning over Muiija, XV; on
Muija’s motive to kill Bhoja, on
Bhojag crowning, on the southern
boundary of the Paramara
kingdom, XVI; defers from Meru-
tunga, Padmagupta and epigraphs,
XVII and n,, on Bhop's mvasion
of the Deccan, on Rudrzditya’s
foresight, his Mufija=Mpmnalavati-
episode, XX,0n Mufija's greatness,
on Sarasvatikutumba and  his
daughter, XXI; on Magha, XXII;
on Devardja and Vatsarzja XXII-
XXII

Rajatarangin, work, XVIlIn, XXII n,

Rajendra I, Chola king, XllIn,

Rijendra 11, do,, XIIIn,

Rajendra, Chola prince, XlIlIn.

Rakta Bharava, deity, IV

Rgma, epic hero, VII

Ratnaval, queen, VI, VI

Rishabhapanchzsikg, work, VIIT

Rudrzditya, munster, VI, VII, XX

Ripachandra, king, IX

S

Sagara, chakrin, X

Zauiva, sect, 1

Silin;, metre, V

Samudragupta, Gupta emperor, lmdn.
Sapdarakiyagachchha, IV



INDEX

Sanivasara, week day, lII

Santisgri, Jana teacher, IV

Saranga; Rajput prince, VIil

Sarngadharapaddhaty, work, XXI

Sarasvaty, goddess, XXI

Sarasvatikutumba, poet, VII, XXI and n,

Sarasvatjkutumbaduhitrs, poetess,
XXland n,

Szrdglavikrigita, metre, V

Saravadhara, priest, VII

Sarvadhikarin, oifice, XX

Sarvigraya, name, XXII

Sagiprabha, queen, IX, XXI.

Saka, era, XVIII, XIX etc,

Satavihana, king XXIn,

Satyapura, locality, VIII

Satyavatj, queen, IX

Saubhighyasundari, princess, VIII

Sechanaka, pscudo-name of Vikrama,
X

Sechdnikd, princess, 1X

$iddhasena, Jam teacher, VII

Siladitya, title of Harsha, I n,

Simhabhata, another name of king
Sindhu, XII

Simhaka, do, XII, XIII and n,,

Sindhu, Paramara king, Vi, XI1 XIII, XIV
and n,, XV, XVl and n, XIX,
XXm

Sindhula, do., VI, VII, XII

Singhbhut, s. @. Simhabhata, XIII o,

Sisupalavadha, work, VI, XXI, XXII
andn,

Sivaditya, nunister, VI

Sivgditya, priest, VII, XXII

dtvardja, Rajput prince, VIII

Siyaka I, Paramara king, XIII n,

Siyaka II, do,, X1l and n, XIII, and n,,
XV
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Siyaka, name, derived from Simhaka,
X1, XII and n,

Shem, Rajput princess, VIII

Sobhana, Jana monk, VII

Soma, potteress, VIII

Somadatta, satradhara, 1X

Somesvara I, Chalukya king, XHIn,,
XX,

Somes'vara 11, do,, XIil n,

Sragdhara, metre, V

gridhara, Paramara general, XX,

$ri-Harsha, another name of king
Sindhu, Xliand n,

$rimala, locality, VII

Sripua, holy place, X

Sripura, city, XX

Subhagila, author XV, XX

Sukravira, weekday, IV

Salikg, VI

Sumatisgri, Jaina teacher, IV

Sundari, dgss, X

Suprabhadgva, man, XXII

Susthitachzrya, Jana teacher, VII

T

Taila 11, or Tailapa, Chalukya king, VII,
XVI, XIIl and n,, XX, XXI

Taila, umidentified Chalukya king, XVI

Tslagunda wscription, XVII

Tilakamafy r1, work, XIV, XVI and
n,, XXIl and 1.,

Tilakwada plates, XVIII

Tralokyasundari, queen, IX

u

Udaipur, city, XV

Udayapur prasasti, 1, 11, XII, XII and
n, XXIn,

Ugrasena, king, IX

Ujjan plates, XX
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U pangachravatin, tule, VI

Upendravayra, metre, V

Csa(tpa)la, Paramara prince, XV, XVI
n,, XIX, XXII

v

Vanshha, king in the south, VIII

Vasrissmha, Paramara king, XX

Vadya, community, VI

Vakpati, Vakpuati-Mufipn, Paramara king,
XUl and n,, XIV and n,, XVI,
XVll, XX, XXIn, See also
under ‘Mufija’,

Vamana, author, XXII
Vararuchi, muuster, VII, VII, XI, XXII
Varuna, aty, IX

BHOJACHARITRA

Vasantagadh inscription, XIII
Vasantatilaka, metre, V.
Vatsaraja, Paraméra prince, IX, X, XXII
Vibhishana, Rakshase, VI
Vikrama, era, II-V etc,
Vikrama, Vikramaditya, legendary hero,

VI, IX, XXI n,
Vikramaditya V, Chalukya kiug, XXI
Vikramaditya VI, do., XVII
Vikramankadevacharita, work, XVIII n,
Visala, Paramara king, X111

Y

Yadava, dynasty, XVIII, XX
Yudhishthira, epic hero, VII



P, 11,
P.V,

P.IX,
P. X,

P. X1,
P, X1l

P. XIV,
P. XV,
P, XVI,

P. XXI,

P XXlI,

P. 3,
P. s,

P.

Lo,
R¥;
1§,
Re,
te,
R,
Y,
3,

WMWY

L 31
33
L 25
26
L 25
LL 9-10

f.n. 2
.17
f.n8
fon2
L1
L
Ln1l
f.on. 9

fon 7
V. e
f.on. 15
f.n. 20
fon. 9
f.d. 238
f.n. 4
f.n 18
f.n 19
fn 4
V. R
V. geR
f.n 14
fd 1
f.n, 3
f.n 15
f.n, 12

Additions and Corrections

Read ‘M ' tary’ for M ' C Y

»  ‘V.S. 1665 » V.S, 1165

»  The tithi ended’ »  ‘The ital ended’

, 388 ), 334

» ‘388 » 4288

»  ‘Sgtradhsra’ » ‘Sutradhara’.

»  ‘how Jina visited ripura— ,, ‘how Jna Visited Srie
as the spot in question , pura hefore he attaned
was then called-before he ,, moksha as the spotin
attained moksha’ » questicn was called’

Add I after ‘prastave’.
Read “nforms us that’ for “nforms that’,
»  ‘Panahera’ ., ‘Panahere’
»  ‘course’ »  ‘coursc’
Omit the word “that” s
Read ‘prabandhakara’ » ‘biabandhakzrd.
Add  ‘the passibility of’ before ‘Sindurajas’.
Read ‘Catalogus Catalogorum’  for ‘Catlogues
Catalogorum’.

»  ‘Paiyalachchhi »  ‘Paiyalachchhi’
Read Ty s’ for Tt
Add  °ar after B and B,
Read wmmared for TAATEES

»  Avarnfefe » Wramta o fy

» W y Wl

Omit P2 1<’

Read ‘B! and B’ for ‘B! and BY

» ‘BY » ‘B2

Add ‘B’ after ‘A",
Read gom. sfemmumd. g€ ° for g sfaammn: gadd®

»  ‘uEee y aHEvE

e wE

,» ‘Bland B¥ » ‘Bl aud BY

» S »

»  aTEE » ‘e



Qe BHOJACHARITRA { Fifth

P.3%, f.n v , The itended reading of
the fourth foot may be

girogfegd e Qe
P. vy, V.e% Read dug for qwg
P.¥§, V.8 » e aw:
L A L » ‘wr
P.we, v.Y43 Read eafioar for efirg
P.we, f n3 » TSR » SIS
P. v, V.e¢ , a@mamw ), aETEE
P, <o, v. R} » T y X
P.ey, 3¢ , wHEmE .  wm
P. ¢, f.né6 , gl » qhuE
= » A
P}, v.¥it , T » % (®E ) o
P. 3, v.¥&y , @@ , &
P.ogy, v.4ex , IREW » AW
P. Ry, vaq¥’ ,, feweds ., faaeia
.4y, T S
P. 39, v.Re¢ ,, edumRERRH »  uafy gy
P. 3y, w330, oWm@i »  gT@T

P. tyy, n. 81 »  ‘Cf.the names like Chidama-,, ‘Cf. Chadamani Sara.
wisara, Chagamanpisaranika’  The names like Chuga-
manisgranika.
P. t¥], n 115 ,  ‘Afte’ for  ‘Atfer’.
n 126 Add ‘This verse 1s found 1 the Vedangajyautisha (Ed. by Dr.
R. Shamasastry, 1936 verse 4). But, there the 3rd foot

reads: QERAMTATCATNS +
P. {¥3, n. 141 Read ‘having heardMugja’s seply’ for “having Munga's reply’
»  ‘ephants’ »  ‘clephant.
» w  TE
P. vy, n. 179 Read ‘made’ for “nede’.
n. 182 ,, awAqwEEq el P L (-
Po tyy, n 219, ‘verse 221 below’ » ‘verse 22 below.
P. v, n. 230 , @ » W
n, 237 »  ‘verse 235" » ‘verse 236°.
D. tys, n. 260 ,, ‘modern’ » ‘madern’.
n. 273 , ‘Chhedo’ » ‘Chhede'.

n.217 , Onmut the word delha’



Prastava ]

P. tee,
P. 2wy,

P. tyo,

P. quy,

P. 1,
P. 24y,
P.
P.axe,
P. §%o,

n. 279
n 304
n 314

n. 316
n 17

31

2

67

152
170
n. 224

g2

ADDITIONS AND CORRECTIONS w

Read

‘281’ for <282’

‘P! and P3’ » Plandd,

Omit the bracket before 'Pmbndhachmtmm.
‘Drabhavakacharita’ for *Prabhavak ”
#Hfasd ” ﬁfﬂ'ﬁ‘

Pratishthana, Patithgpa, ,,  ‘Pratisthana, Paitthana,
Pajythana,  Patj¢hana, Patitthzua, Paithana,
Pathana’

‘Dhanapjla’ »  ‘Dharmapjla’.

‘Note the construction qfi aafafy qwr gam, smtd

,

g

i n AF

‘Verse’ »w  (Versey,

aear wla » S s
‘Badarikasiamn’ »  ‘Badariksrama’.
‘mark” »  ‘mork’,









